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MEMOIRE

"EN REPONSEu

Pour JACQUES-PIERRE—MARIE—ANNE D’'ALBIAT, i;
ancien Maglstrat |

Enprésence de CLAIRE-J OSEPHINVE D ALBIAT sczjille_." _
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AVERTISSEMENT
Uy homme bien connu & Riom, a secrétement favorisé le
rapt. Mais il 'a hautement improuv¢ ,-en disant que c’tait
une révolte contre Pautorité patermelle ; “une révolte contre
Pautorité maritale. Cet homme m’a pressé de former oppo-
sition au mariage de ma ﬁlle;,_,en_me disant qu'on trouverait
bien des moyens de -lempéclier 5 que les actes de respect
pourraient présenter quelques nullités ; -et que dans tous les
cas on retarderait pour long-temps ce mariage , en ordonnant
une assemblée de parens. Eh bien! ce méme homme qui ="
m’avait abusé d'une futile espérance., a sollicité contre moi
au moment du jugement. QQuel machiavélisme ! quelle noire

per_ﬁdie! Il ne me trompailt que pour accabler une famille
entiere avec plus d’éclat.
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MEMOIRE

EN REPONSE

#3340 20

92092002

Pour JACQUES-PIERRE-MARIE-ANNE d’ALBIAT,
" ancien Magistrat ;

En présence de Craire-Josipuine D ALBIAT sa fille.

L’art des ambiticux est de se rendre utiles ,
De-feindre des vertus jusqu'au fatal moment
. Ol le projet du crime éclate impunément.

Tragédie des Templiers.

UN Mémoire imprimé sous le nom de demoiselle Julie d’Albiat, contre
son pere, a ¢té répandu & Riom sur Pappel, et distribué avec pro-
fusion par un ancien facteur aux lettres , méme & Clermont ot l'aflaire
n’'était plus pendante. '

La D.le d’Albiat vient donc porter une main parricide sur le cceur
de son pére ; elle vient l'affliger ; elle veut Paccabler. Llle renonce aux
egards quelle doit A toute une famille ; elle renonce A la tendresse
d'un frere, 4g¢ de 28 ans, qui s'est trouvé au poste d’honneur dans
les plaines d’Austerlitz; elle lui adresse , pour prix de ses travaux
militaires , un Mémoire contre son pére. Le premier jour de sa majorité
a €t¢ marqué par un acte de violence ; elle réduit actuellement son
pere a la dure nécessité de publier les motifs de l'arrét que 'opinion

publique a prononcé contre un mariage qui fera , tant quelle vivra, sa
Lionte et son dcsespoir. '

Quelle est don_c la fureuy qui entraine M. Dufreisse de Fontsalive, pour
porter la desolaflon dans une famille quil fréquente depuis trois ans,
contre la volonté d'un pére , d'un ¢époux, contre la décence publique ?
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Il veut encore , suivant le Mémoire imprimé , qiron lui sache quelque

ré de chercher a sallier & une famille- malheureuse ; et cest M. de
Fontsalive qui y a porté le poison de la discorde, en fixant, apres la mort
de sa mere, son domicile 4 la suite de lappartement de la D.me et
de la D.Me ’Albiat , et en excitant une demande en séparation de
corps contre un époux dont il ravissait la fille.

Quapporte-t-il donc de si précieux 3 ma famille ? la misére , les
infirmités , et un esprit de discorde.

Puis-je étre flatté d’un mariage qui est contre nature, d'un mariage
que la conscience publique réprouve , dun marage qui est leffet
d'un rapt , d'un mariage contraire aux maxinmes de I'Eglise qui
¢taient scrupuleusement observées avant la révolutionl.... Ma fille a été
enlevée 3 ma surveillance sans aucun motif quelconque, contre la dis-
position précise de Part. 303 du Code civil. ‘

- - ' 14 . l
Ces mariages n'ont jamals prospere dans la ville de Clermont ; un

des Conseils de cette affaire en fait la triste expérience.

On prétend , dans le MémOIre 1mprime , que loute la famille de la
Dlle d'albiat approuvail et encourageait les recherches de M. Du-
freisse de Fontsalive. Ceest unc insigne fausseté : toute la famille a
unanimement improuvé ce projet de mariage , et moi-méme jai per-
sévéré dans mon refus. La D.lle d’Albiat a fait I'aveu, dans le premier
acte dit respecttieux , que ce mariage était approuvé par une partie de
sa famille sculement ; parce qu'elle espérait alors que la famille de sa
mere approuverait ce mariage. Je consens que VL. de Martillac (1),
quon naurait pas di citer , s'explique dans une assemblée de famille
ou d’nmis‘: sa conscience pourra révéler toutes les causes qui peuvent
s’opposer a ce mariage.

On me représente comme ne croyant pas qu'il filt convenable de
donner ma fille a un c’mz"gré. Je‘ ne me suis jamais arrété & une
pareille absurdité , qul serait contraire "1‘1 Tunion qui doit exister entre
des llommes destinés a vivre en société. Je croyais quil n’y avait plus
d’émigrés en France. M. de Fontsalive veul encore parailre ¢émigré | pour
renouveler sans doute des (llfgllﬁ(’:allqus inverscs. i mapprend bien qu'il
est toujours émigr¢ , puisqu il m'a sépare de mon épousg. §il veut rap-
peler quil est toujours CNIgIe, pourquol se permet - 1l de transgresser
des lois quil prétendalt_dufe}ldre; ces lols qui fixaient la majorité 2
25 ans ; ces lois qui défendaient le rapt ; ces lois d’lonneur qui ne

(1) M. de Martillac cst un ancien parent de ma famiile 5 il descend d'une d'Albiat
par les Savaron,
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permettaient pas 4 un homme délicat de porter le trouble dans une
famille, et de se placer entre deux époux ! 8i je n'ai pas ¢migré , ma
posttiona €té plus périlleuse que celle de M. de Fontsalive. Jai été enve-
loppé pendant quinze mois. Déjd plusieurs de mes co-dénoncés avaient
pert ; yallais &tre mis fors de la loi : je céde aux instances de la
D= d’Albiat qui nrengageait de me rendre & Lyon; je sors de ma
retraite cachée , mais je suis arrété & Thiers , et conduit dans les prisons
de Clermont. Jai supporté les angoisses de la mort dans ma transla-
tionde Clermont & Lyon, et j’yai conservé mon courage. La D.me d’Albiat
le sait bien, puisqu'elle m'avait fait prévenir, mais trop tard, par deux
lettres, de ne pas m'exposer & venir a Lyon, parce que les Juges
disaient qu'ils me feraient guillotiner, Triste souvenir pour moi, d’avoir
cxposé ma vie pour conserver la fortune de la D.me d’Albiat,, qui ne
retrouverait' sa dot que sur le Grand-livre , et d'étre poursuivi par la

lus noire ingratitude | C'est M. de Fontsalive et ses associés qui pro-
fitent du fruit de mes dangers.

La D.le &’Albiat a linconvenance de publier que la dot de sa mére
est la seule ressource de ses freres et la sienne. Dieu le veuille !
La dame d’Albiat est entourée depuis long-temps de gens qui lui sou-

tirent les capitaux de sa dot, dont elle regoit, malgré nos conventions ,
le remboursement.

La D.le d’Albiat, qui mesure ses soins et ses égards par la fortune
de son pere, sait bien que son peére contribue annuellement pour une
somme de 200 fr. 2 la pension de son fils cadet, qui cependant n’est
plus & la charge de la D.» d’Albiat, et ‘qui est placé au Lycée
de Moulins.

La D.le d'Albiat sait bien que son pére vit de ses revenus, et
quil possede des capitaux.

La DMe d'Albiat sait bien que son pére a-été dépouillé de ses
meubles sans indemnité ; que son pere s'est libéré envers son épouse
aussitét quelle T'a voulu, parce qu'll n’y avait dans ses affaires aucun
désordre , qu'il nexistait aucune inscription , que la dot n’éta'lt pas
en danger , que son pére avait toujours salisfait aux charges du ménage,
sulvant les registres de dépense tenus par sa mere.

La D.le d’Albiat sait bien que son pére a perdu 40,000 fr. sur le
. . Ly, N
remboursement de sa charge dont le prix avait été porte a 51,200 fr.

La DMe d’Albiat sait bien que son pere a resu, en 1795 , de
P . . ’ ’ L
M. Daubusson, premicr marguillier de la cathédrale , acquéreur d’un

bien dont 1l est toujours possesscur , un remboursement de 20,000 {r,
en assignats sans valeur,
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La D.le d’Albiat sait bien que son pére a perdu 20,000 {r, sur la
vente de sa maison de la rue de la- Treille, par la baisse subite
des assignats,

La D.le d’Albiat sait bien que son pere a ’perdu’ pl}ls de 20,000 fr.
par le séquestre de ses revenus, par les depfznsqg‘dnqglculables du
voyage de Lyon , qui ont servi a sauver sa tcte.

La D.le d’Albiat sait bien que son pere a perc‘lu plus de 12,000 fr.

pour procés sacrifices et transactions avec sa merc.
. . . . N . '

La DuJde d’Albiat sait bien que son peére n'a cess¢ de payer pendant
le cours du mariage , aux dépens de  scs FaPIta“xl’ les dettes con-
tractées par sa mere, dont la continuité lul apprﬁll( dra un jour que la
présence d'un pere est plus utile aux enfans que celle des étrangers,

La D.le ’Albiat sait bien que son pére a été plus d'une fois entrainé
3 venir au secours de ses plus proches parens, pour des sommes con-
sidérables.

La D.Je d’Albiat sait bien que son pere a trop souvent été forcé
de fuir les dangers qui le menagaient,

La D.Je d’Albiat sait bien que son pére ne voulait pas mobiliser
sa fortune ; quil a long-temps ct inutilement fait proposer 4 sa mere
de prendre la maison de V'Eclache.

La D.Jed’Albiat dit quesa meére a dirigé son éducation. Est-ce a cette
éducation qul faut attribuer la publicité de son IMémoire contre son pere ,
ott elle rend compte au public, par un imprimé , des événemens de sa
famille ! Elle est dominée par M. Dulreissc de Fontsalive, qui, étranger &
ma famille et & mon nom , ne l'entraine que pour I'accomplissement de
ses desselns-criminels,

Un sentiment de modération m’empéche de relever la lettre menscn-
gere placée au bas du Mémoire imprimeé et signé de la D.lle d’Albiat.

La D.Jle 'Albiat prétend quon w'a jamais dit pour elle & laudience
de Clermont , que son martage fiét projeté il y a trois ans, entre elle,
sa mere, M. Dufreisse ,.de l agrement de A4 D"f"ef'é‘é'('f '(l(,: Fernines(1)
mére , et 4 Linsu du sieur d _./.Ilbmt. ; et elle a la témérit¢ de reprocher
aux Juges de Clermont d'avoir motivé leur jugement sur un fuit faux.

!

Lille enveloppe par conscquent sou pere dans une pareille inculpation,
\ 1 , "1 p » . \
Je réponds que la déclaration en a ¢té faite a l'audience de Clermont

» : ' N

par le défenseur de la D.lle d'Albiat, eu présence de plus de trois
\ s . "

cents personnes ; c’cst sur ma demande formée & laudience , quil en

(1) La Dte @Albiat qui, dans le premier acte dit respoctueux, a lincon-
venance dappeler sa mére la dame Dupuy , ne se permet pas d’appeler madame
de Verines du nom de la dame Dayer.
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a ¢té fait mention dans le jugement. L’avoué de la DMe Albiat n'a
fait aucune réclamation contre cette insertion pendant les quatre audiences
données A cette affaire. La foi doit donc étre ajoutée 2 un jugement
aussi authenlique ; c’est donc une injure atroce qui méritaif toute la

TéPréb%umce , lorsque ja1 demandé en la Cour d’appel la
suppression dur [Viemioire.

On dit que la naissance et les conditions étaient a-peu-présles mémes.
Eh! quimporle que la naissance et les conditions solent a-peu-pres les
mémes, lorsqu'on veut en détruire la filiation dans ma personne ! Mes
titres sont les vertus domestiques et civiles qui se sont perpétuées dans
ma famille d'dge en age , et que mon fils , officier d'artillerie au ser-
vice de PEmpereur , observe a l'exemple de son pére. Une honnéte
médiocrité a soutenu depuis un temps immémorial ma famille ; la
probité a toujours été son plus bel héritage : des coteries ne proté-
geaient pas alors les tiers qui sintroduisent dans les familles pour les
dcvaster. ]

L’antiquité de mon nom est attestée dans les Voyages d’Anacharsis en
Grece.

Guillaume d’Albiat présidaitenl'an 1100 le Conseil des habitans de la
ville de Montferrant , lorsque les religieux de la Chaise - Dieu et de
Souseillange vinrent y fonder le prieur¢ de St-Robert (1). Je me per-
mettrai d’ajouter que I'Auvergne compte parmi ses hommes célébres
un Laurent d’Albiat, ¢véque de Tulle en 1560 (2) , un Acart d’Albiat,
conseiller au parlement en 1487 (3) ; que mes armes ¢taient peintes ,
dans I'Eglise principale de Montferrant, sur les vitres de la chapelle dite
de toule ancienneté des d’Albiat ( 4). Michel Albiat |, (féputé en
1510 aux Etats de la Province , fut un des commissaires choisis pour
la rédaction de la Coutime d’Auvergne. Un de mes péres ¢tait pro-
cureur-général en la Cour des Aides en 1585,

Jai la douce satisfaction de penser que le sang des Marillac na
pas crlédaiol}éf de se méler avec celui de mes ancétres; que mon pere
a cte Theritier des Pascal, et que je suis d'une famille qui a donné
une mere au c¢lebre Savaron, député de la Province aux Ilats-généraux
tenus en 1614.

Je pourrais encore rappeler les longs services rendus dans la magis-
trature par VIM. Barbat-Duclozel pére et fils, mon grand-pere et nion
oncle maternels, On conservera long-temps la mémoire des travaux
de MM. Chabrol, Y'un mon bisaicul , et Iautre mon grand-oncle ma.

(1) Voyez Baluze,

(2) Voycz le Commentaire de la Coutume d’Auvergne , a 'article Montferrant.
(3) Voycz V' listoire d'J\chrgnc » par M. Audigicr.

(4) Expressions des ancicns titres Je celte Eglise , datés de 1560,
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ternels , magistrats célébres ; du savant Basmaison , qui est de la
mme famille , et de IVI. Prohet, mon arriére-grand-oncle , jurisconsulte
di il gué par ses ouvrages. o

Jai été chargé en lan 4, conjointement avec M. de Biauzat, par
la commune de Clermont (1), de Thonorable, mcom-
mission de solliciter aupres du Corps législatif , en laveur de la ville de
Clermont, contre la ville de Riom , pour le placement du Tribunal de
département. Il n’en fallait pas tant pour attirer sur mol le mécontentement
d'une ville que Yesprit de parti a excité. La Eléfaveur inspire la pré-
vention ; et lorsquil y a préveution , l'opprime reste sans protectiou ,
Yoppresseur seul triomphe. On ne sera plus etonne si la justice de la
Cour d'appel de Riom a ¢ét¢ surprise et trompee.

Jai gagné tous mes proces & Clermont, jal perdu tous mes procés
3 Riom. On eit bien excusable de laisser CCI“{PPQ}" quelques plaintes
sur les erreurs de la Justice , lorsquon se croit victime.

(1) Administration municipale de Clermont-Ferrant , chef-licu du département
du Puy-de-Déme. , ] R s

Séance du 23 nivdse , an 4 de larépublique francaise une et indivisible.

Vu le rapport du Commissaire du Dn'ecton‘p exéeutif,sur la néeessité de présenter
‘au Corps légistatif des observalions essentielles sur le placement du T'ribunal
civil du Département ; .

Les Administrateurs municipaux, considérant que le placement de ce Tribunal
dans la commune de Riom, est un des principaux objets qui doivent fixer leur
attention, en ce que cect établissement nuit considérablement aux intéréts des
administrés , qui se voient forcés d'aller cherchier au loin et & grands frais , la justice
guils sont dans le cas de réclamer ;

Considérant quil est dans T'esprit de la Constitution de rapprocher les justi-
clables de leurs juges, ct que le placement du ‘I'ribunal & Riom apére tout le
contraire ;

Considérant que lintérét général du Département demande ce changement
que non.sculement les Communes de ce Département , mais encore celles des Dépar-
temens yoisins ont manifesté leurs veeux & cet égard , sous le rapport bien vrai que
la commune de Clermont est le point central de toutes les relations ;

Considérant quc ‘1.a suppression des nombreux dlablissemens qui sy trouvaient,
et les génércux sacrifices qu'ont faits les habitans de cette commune, les ont privés
de leurs ressources ; Ce 1. , P
" Considérant enfin , que le Corps lcgls]ntl’fva s'occuper définitivement du placement
des ‘Ivibunaux civils; qu"xl est important (! avoir auprés (l‘u Gouvernement, des Con-
missaires qui puissentfulrc valoir les différens motifs qui sont ¢n faveur de la com-
mune de Clermont; . ..

Ont nommé le citoyen Albiat commissaire pour se yendre i Paris dans le plus

court délai, afin de solliciter aupres du Corps législatif I'é¢tablissement du "U'ribunal
civil dans cetté Cammune 3 invitent par ces présentes le cit, Biauzat , commissaire
prés du Tribunal de police correctionnelle i Paris , 3 se joindve au citoyen Albiat
your agiv conjointement avec lui par tous les moyens que pourront lewr suggdrer
}mu‘s luniiéres, paur parvenii a obienir ce chm_lgcmr:nl; les autorisent a sc présenter
par-tout ottils jugeront convenable pour remplir avec spce¢s la commission dout ils
sont chargds, Tait et arrété lesdits jour el an.

Demande
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Demande en séparation de biens.

Jugement de Clermont-Ferrant ,
du 27 nivése an 10. Présidence

de M. Domat,

Attendu le rapport fait par le cit.
d’Albiat de la radiation des ins-
criptions faites sur lui par Pierre
Riberolle et Frangoise Carriat son
épouse, le 19 germinal an 7 ; par
Marie Grillon, le 15 du méme
mois ; Gervais Démanéches, le 28
dudit mois; par Joseph Daubusson,
le 1.er ﬂoréa} méme annce; par le
cit. Tabarrier , receveur du do-
maine national,au nom de la Répu-
blique , le 8 dudit mois de floréal
et 19 floréal an 7 ; par Antoine
Chalteix, le 27 floréal mémeannée;
par Michel Barbat-Duclozel , le 21
prairial suivant ; par Herbuer-La-
roche , le 13 nivdse an 8 ; et par
Jean Dufournel, le 9 nivése dernier:

Attendu qu’il résulte de I'acte du
1.f nivése dernier, recu Dartois ,
notaire , que les inscriptions faites
par Antoine Gay , Jérdme Astier
et Etienne Langlois, les 7 ventdse,
16 germinal an 7, 5 et 22 floréal
an 8, pour la somme de 37,096 fr.,
n'ont eu réellement et uniguement
pourobjet que la créance de 12,000
francs en capital , porté par traité
du 21 ventése an 7; quil résulte
aussl, tant de l'acte dudit jour
1.7 nivdse, que des autres picces
produites par le cit, d’Albiat, qu'il
ne reste débiteur A cet égard que
de la somme de 77o francs (1),
payables dans un an:

(1) Celte créance est soldée, et I'ins-
cription est actuellement raydée.

Deux jugemens du Tribunal d'ap-
pel de Riom, des 22 pluvidse
et 2 floréal an 11. Présidence
de M. Ledon.

Premier Jugement par défaut, du
22 pluvidse an 11.

Attendu ce qui résulte de l'en-
quéte , et particulierement des
preuves littérales , et notamment
des lettres écrites par le cit, d’Albiat
a sa femme, et des aveux quil y
fait du dérangement total de ses
affaires et de I'état de détresse ot
il est; le Tribunal, par jugement
en dernier ressort , donne défaut
faute de plaider , contre lintimé,
ni avoué pour lui; et pour le profit,
dit quil a été mal jugé par le ju-

ement dont est appel, bien appelé¢;
émendant, et faisant ce que les pre-
miers juges auraient di faire, or-
donne que l'appelante demeurera
séparée , quant aux biens, d’avec
lintimé son mari, pour par elle
jouir & part et séparément desdits
biens, a la charge néanmoins de
nourrir et entrelenir son mari et
leurs enfans, suivant ses facultés;
condamne en conséquence l'intimé
4 rendre et restituer l’aypelante
la somme de 67,000 fr. & elle cons-
tituée en dot par son contrat de
mariage du 51 ({)écembre 1776, €1~
semble les intéréts de ladite somme,
3 compter du jugement du 26 plu-
vidse an g; et sans sarréter a 'a
demande judiciaire formée par l'ap-
pelante , pour laquelle elle se pour-
voira ainsi qu'elle avisera, autorise
aretirer sesnippes, linges et hardes,
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Suite du Jugement de Hiom.

ainsi que ses dorures,dans I'état olt
tout se trouvera actuellement, aux
termes de son contrat de mariage
dudit jour 31 décembre 1776 ; lul
réserve son action pour ses droits
éventuels, pour Pexercer le cas arrl-
vant; et condamne lintimé aux
dépens tant des causes principale
que d’appel. Fait et prononcé, etc.
le 22 pluvidse an 11,

Motifs et dispositif du second
Jugement contradictoire dud'ri-
bunal dappel séant a Riom, le
a floréal an 11.

Le Tribunal, par jugement en
dernier ressort, persistant dans le
motif exprimé au jugement par
défaut, dudit jour 22 pluvibse an
11, et qui est ainsi congu:Atlendu
ce qui resulte de Tenquéte, et par-
ticulierement des preuves littérales,
et notamment des lettres ¢crites par
le cit. ’Albiat & sa femme, ct des
aveux quily fait du dérangement
total de ses affaires et de I'état de
détresse ot 1l est, déboute la partie
de Tardif de son opposition audit
jugement; ordonue en conséquence
qu'il sera exécuté suivant sa forme
et teneur, et condamne ladite partie

~deTardif aux dépens faits sur ladite
_opposition. Fait et pronpncé, elc.

Suite du Jugement de Clermont.
Attendu que linscription faite
par Jeanne Poisson, le 15 ventdse
an 7 , n'a eu lieu que pour siireté
d’une pension viagere de 25 francs
qui se trouve ¢temte par son déces:
Attendu que par leffet , soit des
radiations d’'inscriptions et actes
ci-dessus ¢énoncés , soit de lins-
cription faite par la cit. d’Albiat le
o7 prairial an7 , soit de la stipu-
lation d’emploi du prix de la vente
qu’a faite le cit.d’Albiat de ses biens
de Cornon, la dot de la cit.d’Albiat
se trouve pleinement assurée :
Attendu que Ja cit, d’Albiat, en
restreignant son inscription du 27
prairial an 7 , sur les biens de son
man situés & Cornon et a Royat,
quoiqu'il fut propriétaire de maison,
enclos et jardin sis @ Clermont,
a, par cela, reconnu que lesdits
biens de Cornon et de Royat étaient
suffisans pour répondre tant de sa
dot que de ses reprises ¢ventuelles:
Altendu quil est établi que le
cit. ’Albiat n'a cessé de ?oumir'
convenablement au besoin de son
¢pouse et de leurs enfans, et que
Petat de ses affaires lul assure
desressources suffisantes pour porter
les charges du mariage :
LeTribunal, apres en avoir déli-
béré , faisant droit aux parties, et
sans s'arrlter & Tenquéte du 26

- pluvidse an g, regott le cit.d’Albiat

opposant au jugement dudit jour
26 pluviése an y, remet cn cons¢-
quence les parties au méme ct sem-
blable état olt elles étaient avant
ledit Jugement ; ce faisant, déboute
la cit. &’Alliat de sa demande en
séparation de biens, Sur le surplus
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des demandes, fins et conclusions,
mel les parties hors de procés;
condamne la citoyenne d’AlY)iataux
dépens. Prononcé a 'aydience, etc.
le 27 nwése an 10,

Le Jugement de Riom reconnait tacitement que la dot n'dtait pas
en danger; que le steur d’Albiat avait fourni convenahlement aux charges
du ménage : ce Jugement est seulement motivé sur un prétendu désordre.

Le contraire est prouvé d’aprés les motifs exprimss au jugement de
Clermont ; le contraire est prouvé d'aprés les actes d'offres que jat
fait faire a la dame d’Albiat le 16 fructidor an 11; et enfin, d’aprés
la délivrance que jai faite 4 la dame d’Albiat, pour V'entier payement
de sa dot, de créances privilégiées, suivant la transaction du 10 nivise
an 12. Quant A la détresse, on ne pouvait me 'imputer , puisque la
dame d’Albiat m’avait 6té tous les moyens de vivre et de me défendre,
en faisant saisir tous mes revenus échus.

Le contraire est encore prouvé, puisque je contribue, suivant la
transaction du 1o mnivdse an 12, pour une somme de 200 francs par
an, a l'entretien de mon fils cadet placé au Lycée de Moulins,

L'usage que la dame d’Albiat a fait de ce jugement, a été de quitter
la maison de son mart et d’aller habiter dans la maison Foughasse.

L 3K

Demande en séparation de corps, au nom de la dame d’ Albiat ,
dgée de 50 ans.

Demande provisoire du sieur &’ Albiat , pour que les enfans soient
mis en dépit dans des maisons d’éducation, attendu que la
maison qu'occupait la dame & Albiat était habitée par des
célibataires.

Jugement de Clermont-Ferrant | Arrét de la Cour d'appel de Riom,
. . : drdsi
dubthermidoran 12. Présidence du 12 fructidor an 12, Prési-

de M. Domat.

Attendu que Qaprés lart. 267
du nouveau Code , 'administration
rovisoire des enfans reste au mari
pendant la poursuite de la demande
en divorce, ct que la disposition

dence de /M. Redon.

Attendu que Claire - Joséphine
d’Albiat est dgée de prés de vingt
ans, étant née le 22 décembre 1784;

Attendu » quant au fils , les té-
moignages des soins et de la bonne

B2
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Suite de UArrét de la Cour de Riom.
é¢ducation quil a recus depuis qu'il
est sous la direction de sa mere;
Attendu aussi qu'il est de intérét
et des époux et de leurs enfans,
que ceux-ci continuent de résider
A la compagnie de leur mere jusqu'a
la définition de Vinstance en sépa-
ration pendante entre les époux ,
et que les raisons de sage économie,
commede saine morale,se réunissent
pourla continuité de cette résidence;
Attendu que louverture des va-
cances, et les raisons de croire que
la cause en séparation sera promp-
tement terminée par voie de juge-
ment , ou d'espérer quelle le sera
par voie de conciliation, seralent
un nouvel et légitime Opstacle ace
que D'état des choses fat provisoi-
rement changé ;
Attendu enfin ce qui résulte de
Yart. 14 du traité passé entre les
arties le 1o flor¢al an 1o
La Cour dit qu'il a été mal jugg
ar le Jugement rendu au T'ribunal
civil de Clermont, le 5 thernudor
dernier, en ce qu'il a ¢té ordoung
quelesdeux enfans.des parlies seront
placésdans des maisons d’éduc;fhon;
bien appelé : ordonne qua cet ¢gard
ledit Jugement demeurerasans eflet;
émendant , que Claire - Joséplune
d'Albiat et Vierre-Hubert d’Albiat
continueront de résider & la com-
pagme d’Antoinette 'Dllpll}’- }eur
mere , jusqu'a la définition de I'ins-
tance en séparation de corps qul est
endante cntre les partics devant
{)cs juges dont est appel, et dy re-
cevoir I'dducation que leur mcre
leur a fournie jusqu'a préseut ; & la

Suite du Jugement de Clermont.

de cet article est applicable & la
demande en séparation de corps;

Attendu que le sieur d’Albiat ne
renonce au droit que lui confére
cet article, que sous la condition
que ses enfans seront placés dans
des maison d’¢ducation ;

Attendn quil peut étre avan-
tageux aux enfans d’étre placés dans
des maisons d’éducation , et que
d’ailleurs ce moyen assure 3 l'une
et & lautre des parties la surveil-
lance de Yentretien et de 'éducation
de leurs enfans ;

AAttelzdu que d'apres l'art. 303 du
méme Code, les pére et mere doi-
vent contribuer i la dépense de
leurs enfans dans la proportion de
leurs facultés;

Attendu que par le jugement qui
a prononcé la séparation de biens
d’entre les parties, la dame d’Albiat
a ¢été chargée de la nourriture, en-
tretien et ¢ducation des enfans, et
que néanmoins , par un traité pos-
térieur, lesieur d’Albiat s’est engagé
a contribuer a la dépense des enfans
pour une somme de 200 fr. chaque
annee:

Le T'ribunal autorise la dame
d’Albiat & continuer A faire sa de-
meure dans la matson de la dame
veuve Foughasse ol elle s’est retirée
et réside actuellement, avec dé-
fense: au sicur ’Albiat de 'y trou-
bler, aux peines de droit

_Ordonne que Claire d’Albiat et
Pxer_re-l-lubert d'Albiat, enfans des
rarties , seront places, dans la hui-
tamne de la sigufication du présent

~ Jugement a personne ou domicile,,
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savorr , Claire d’Albiat dans la
maison d’¢ducatien de la dJdame
Gastau, institutrice A Clermont; et
Pierre-Hubert d’Albiat en P’école
secondaire de la ville de Riom. Or-
donne que le sieur d’Albiat contri-
buera aux frais des pensions desdits
deux enfans, 2 raison de 200 francs
par an, et que ladite dame d’Albiat
contribuera pour l'excédant desdites
dépenses. Joint le surplus des de-
mandes des parties au fonds, sur
lequel les parties procéderont en la
maniere ordinaire ;: dépens réservés,

Surtedel Arrét dela Courde Riom.

charge par ladite Dupuy, suivant
ses offres, d envoyer, A toutes réqui-
sitions de d’'Albiat son mari, leurs
enfans dauns la maison de la dame
Chabrol-1'ronet , que la Cour in-
dique pour les visites que les enfuns
devront’a leur pere, toules les fois
qu’il lexigera. Réserve les dépens,
méme le cout du présent Arret, sur
tout quot il sera statué en définitif;
Zt ordonne que l'amende sera ren-
ue.

Ceest sous 'enveloppe de cet arrét,.que la Dlle. d’Albiat, encore mi-
neure, a rest¢ sous I'influence de M. Dulreisse de Fontsalive , nialgré
assentiment des premiers Juges, malgré I'oppusition du pere de famille.
Cest ayec celtc batterie menaganie qu'un jere a été dépouillé du droit
de, surveiller I'éducation de ses enfans. Cet arrét est contraire a I'art. 503
du Code civil. Le sieur d'Albiat ne pourrait pas contraindre son fils
cadet, ag¢ de douze ans, de venir lui rendre visite chez lui. Les évé-
nemens n'ont que trop justifié la sage ‘?révoyance du sieur d’Albiat a
Pégard de sa fille. =

La Dlle. d’Albiat a fait 3_son pe‘s_re',!u-amoment de sa majorité , trois
actes dils respectueux, les 26, déceibre 1805, 29 Janvier et 4 mars

1806. - ﬁ T

Opposition Adgj‘_“swur EAlbiat au wmariage de sa fille.

Demande en main-levée dopposition de’la part de la Dile. & Albiat,
Conclusionsécrites , du sieur d Albiat | devant les premiers Juges.

& . Mes conclusions sont, a cé quil vous plaise recevoir ledit sicur
d’Albiat, en sa qualité depere, opposant au mariage de ('laire-.]ose"ph‘me
d'Albiat sa fille ,"avec le;steur Joseph-Guillaume Dufreisse de Fontsalive::
faisant droit sur ladite ‘opposition et y ayant égard; ‘

” :»ﬂlemhf que les actes des 5 nivdse. an 145 5 janvier et 4 mary
dermersI, n 911[ aucuns qaracteres dauthenticité , comme ayant ¢t¢ en
partie r¢digés d'avance et par une ¢criture étrangére A celle du notaire,,

A



(14)

et quils ne peuvent en conséquence attester la volonté libre de la

Dlle. d’Albiat : Atiendu que les actes des 5 nivése ot 29 janvier
derniers ne font aucune mention de la demande que devait faire la

> Dlle. d’Albiat du conseil de son pere, et que ladite Dlle. d'Albiat a
“contrevenu i Vart. 151 du Code civil, et & votre ordonnance du 3 nivose

dernier :

» Atrendu que les actes des 5 nivdse, 29 janvier et 4 mars derniers,
ne sont pas respectueux, et quils ne contiennent que des protestations
ou renonciations de la Dlle. d’Albiat aux consells de son pére, pour

_ s'en tenir aux conseils de sa mere, qu'clle appelle seulement du nom
‘derla dame Dupuy sa mcre:

»‘_,"z{_ttendu que ces actes prouvent que la Dlle. d'Albiat est subjugude
et qwglle ma pas une volonté libre; :
esdits actes seront déclarés nuls et de nul effet, et

» Ordonner que 1 : >, .
et cependant que lopp031t10u sera maintenue.

comme tels rejetés ;
» Et dans le cas oll vous ne prononceriez pas la nullité desdits actes,
et sans aucuns préjudices quelconques: :

w Attenduque, sutvant lintention du Législateur exprimée dansle rapport
fait au nom du Gouvernement par M. Portalis, les peres ont le droit
de veiller sur I'intérét de leurs enfans, méme majeurs, pour les empécher
de se précipiter dans des engggemens honteux ou inconsidérés ; et que
Topposition d'un pére doit engdte @ftre admise, suivant la pensée de M.
Portalis, pour ne pas favoriser le jeu des passions et la licence des
1MCEUTS : ‘

» Attendi que Parrét.du 11 fructidor an 12, motivé sur des raisons
de sage économie ct de saine morale, a ordonridjque la Dile. d’Albiat
continuerait de résider & la compagnie de sa mérggour y recevoir I'édu-
cation quelle lui avait fournie jusqu'a présent: ,

poor- - 4

» Attendu quele sicurJoseph-Guillaume Dufreisse de Fontsalive, malerd
la modicité de ses facultés, a conservé pour lui seul , depuis le mois
de prairial an 12, Vappartement que la_dame Dufreisse de Vernines say
mére occupait avant sa mort dans la maison Foughasse avec ses autres
enfans ; qu'il en a éloigne ses freres : detendu quiil habite sous le méme
toit et A la suite de lappartement qu'occupe la Dlle. d’Albiat avec sa
mére : Attendi que par ses ntrigues 1l a entretenu la division entre
les sieur et dame d’Albiat, pour rester seul dans ladile maison , se dé-
barrasser de la surveillance du ptre de famille, se rendre maitre de la
famille, et tromper ladite Dile. d’Albiat ;
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» Attendu que la décence ct Ihonnéteté publique ng lui permettaient
pas de fréquenter I'habitation ou la Dlle. d’Albiat avait ét¢ mise en
dépot par autorité de justice ; suivant la disposition des arréts, et les
maximes établies par M. I'avocat-général Gilbert de Voisins, portant la
parole lors d’'un arrét du 8 mai 1742:

» Attendu que ledit sieur Dufreisse n’a pas respecté l'asile de la famille,
contre la volont¢ du pére exprimée publiquement A votre audience du
5 thermidor an 12; et que par une violation manifeste audit arrét du
11 fructidor an 12,1l a interrompu l'éducation que la dame d’Albiat

devait donner A sa fille:

" » Aitendu que ledit sieur Dufreisse de Fontsalive a quarante-trois
ans dix mois et vingt-un jours , et quil est notowrement valétudinaire,,
et sujet & des maladies d'étisie et d’humeurs de poitrine : Atendu qu'il
n'a ni bien, ni fortune certaine, ni état, ni talent, ni force pour s'en
procurer , ni aucuns moyens d'cxistence ; et attendu que ladite Dlle.
d’Albiat_est dgée de vingt-un ans quatre mois_ et neuf jours, et quil y a.
une différence d’age de vingt-deux ans et six miois ; et que la Dlle,
d’Albiat a lassurance d’une portion héréditaire avec ses deux fréres,
dans une fortune réelle de 162,000 fr. Attendu que ledit sieur Dufreisse
de Fontsalive exerce un empire absolu sur lesprit de la Dile, d’Albiat
qui ne peut avoir une volonté¢ libre : Autendu que depuis lige de la
minorité¢ de la Dlle. d’Albiat, il a abus¢ de son nexpérience, et qu'il

continue de tromper la crédulité de la

le. I’Albiat : Artendu que ce

mariage est incpnsidéré par la grande dispggportion d’age et de fortune;
quil est contraire a la nature et a I'honnéict&publique ; et que lintention
cxprinée du Leégislateur n'a pas ¢été de favoriser le Jeu des passions et
In licence des meeurs; faire difenses de passer outre audit mariage. ».

Jugement de Clermont-Ferrant ,
du 15 mai 1806, I’résidence
de M. Domat.

Oui M. Cothon, jugesuppléant,
en sesconclusions. En ce qui touche
La validité des actes de la fille
d’Albiat & son pere;

Attendu que, couscil et consen-

fement ont une acception diffé-

rente; que dapres Particle 151 du
Code cvil, la fille I'Albiat devaig
demander par un acle respectueux

Arrét de la Cour d'appel de Riom:,
du 11 juin 1806. Présidence de
=M. Redon.

Tardif, avoué de l'intimé ( le
sicur d’Albiat ) , conclut & ce quil
plit & la Cour, par les mémes motifs
exprim¢és au Jugement dont est ap-
pel, dire quil a ¢été bien jugé par
ledit Jugement, mal et sans cause
appellé ; ordonner que ce dont est
appel sortira son plein et enticr effet,
sans dcpens,
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Syitedel Arrétdela Courde Riom.

‘M cgnclut en outre & la suppres-
sion du Meémoire distribué¢ de la
part de lappelante.

Le sieur d’Albiat pere plaida

ensuite lul-méme ses différens
moyens de défense. :

I-a Courcontinua la cause & cette

audience pour entendre M. le Sub--

stitut du Procureur-général.

La cause de nouveau appelée a
cette audience , M. le Substitut du
Procureur-général a pris la parole,
et aprés avoir rappelé les moyens
respectifs des partics, 1'1 a conclu a
ce quil fut dit quil a éte mal Jugé
par le jugement dont est.‘z_xppe\l, bien
appelé¢ ; émendant, quil fat fait
main-levée de Yopposition formée
par lintimé¢ , et quil fit ordonné
qu'il serait pass¢ outre d la célé-
bration du mariage dont il s’agit,

Attendu que la partie de Judhe
a satisfait a ce quexige la logepar
les trois actes respectueux dg ni-
vOose an 14, 29 janvier et 4,mars
dernicrs, et que ces actes sont ré-
gulievement ct l¢galement fﬁs;

Attendu l'insuffisance destimotifs

de l’opposition du pere : T

La Cour met lappellation ct'ce
dont est appel au néant ; ¢émendant,

sans sarréter a la dem_andeI en nul-
lité, formée par d’Albiat pere, Qe‘s
actes respectucux de sa ﬁlle , nia
Popposition quil a formee a son
mariage, dont il est fait main-levee;
ordonne qu'il pourra étre passc outre
ala célébration dumariage deClaire-
Joséphine d’Albiat avec Joseph-
Guillaume Dufreisse Fontsalive. Sur

Suite du Jugement de Clermont.

ct formel, le conseil de son pere;
que dans des actes de cette nature
tout doit s'observer & la lettre ;

Que la volonté du Législateur ne
peut se trouver que dans la loi
méme, et non dans les discussions
qui l'ont préeparée ; ‘

ue les termes employés par le

Législateur pour exprimer sa vo-
lonté , sont sacramentels, et ne
peuvent étre:pris que dans leur sens
et leur acception véritable
. Attendu que dans les actes des
5 nivose an 14 et 29 janvier 1806,
la fille d'Albiat a requis le consen-
tement et non le consell de son
pere; que dans lacte du 4 mars
1806, elle a elle-méme reconnu
quelle n'avait pas rempli le veeu
de la loi dans les deux précédens,
et que pour la premiére fois clle
a demandé le conseil de son pcre;
mais que par ce dernier elle n'a pu
effacer le vice des deux premiers :

Attendu que toutes les nations
ont révéré la puissance paternelic,
ct qu'clle g’¢tend & tous les 4ges;

Que ce -serait faire injure au
Liéyislateur, que de penser qu'il n'a
voulu imposer a enfant qui veut
contracter un mariage désagréable
& Tauteur de ses jours, d'autre
condition que celle d'une vaine
formalité, sans exprimer le respect
ctles sentimens de piété filiale qu'il
doit & son pére , pour obtenir un
conseil sur lequel Penfant ne doit
avoir pris de détermination quapres
que le temps des ¢preuves est ex-
piré ;

Attendy
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Attendu que les trois actes de la
fille ’Albiat ne sout de sa part
qu'une déclaration de la ferme ré-
solution qu'elle a prise et dans
laquelle elle persévere, et quelle y
annonce a son pére que laloiloblige
de recourir 4 son consentement ,
mais quelle sinquicte peu de sa
volonté et de son avis, et que sa
démarche n'a d'autre but que de
remplir la formalité que la o1 lui
commande ;

Que les actesdela Dlle.d’Albiat,
qui ne doivent étre que I'image de
la soumission etde la déférence que
Tenfant doit & son pére, n'ont mar-
qué au pére que la volonté d’un tiers
dansunerédaction anticipée et faite
hors la présence du pere;

(Que ces actes sont donc, sous tous
les rapports, irrévérentiels et non
respectueux.

En ce qui touche I'opposition de
d’Albiat peére:

.Attendu que I'essence du mariage
consiste dans le consentement mu-
tuel des époux;

Que le mineur ne peut avoir un
consentement libre et éclairé ;

Quil résulte de ¢claration
faite A l'audience par ¢fenseur
dela fille d’Albiat, et dont le I'ri-
bunal a donné acte par jugement
du jour d’hier, que son mariage avec
Dulreisse-Fontsalive avait été pro-
jeté il y a trois ans cntre sa mere ,
{edit Dufreisse et elle, de Pagrément
de la mere Dufreisse alors vivante ,
A I'insu et sans aucune communi-
cation & d’Albiat pere;

Suite de Larrét de la Courde Riom,

le surplus des demandes , met les

parties hors de Cour, sans dépens;

et ordonne que I'amende, si elle a
. ]

été consignée , sera rendue,

el
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Que la fille d’'Albiat {talt alors
mineure , quelle n'avait point de
volont¢ libre et ¢clairée; _

Q (e son consentement ne pouvait
“étre que eftet de la captation;

Que cette captation s’est dévoilée
a la premiére heure de la majorité
de la fille d’Albiat , par les actes
quelle a fait faire 4 'son pére:

Le Tribunal, apres en avoir déli-
béré en la chambre du Conseil |
et avoir repris sa séance , déclare
les trois actes des 5 nivdse an 14,

faite par d’Albiat au mariage de sa
o fille avec Dufreisse-Fontsalive ; dé-
PR . boute la fille d’Albiat de sa demande
e en main-levée de ladite opposition:
sans dépens.

Cet arrét est contraire aux articles 151 et 152 du Code civil, qui
exigent que, si le pere refuse son consentement, Penfant demande. le

conseil de son pére, et qui veut que lacte soit respectueux. Cet arrct

est contraire a l'art. 154, qui porte qul sera dress¢ proces-verbal; ta‘ndls
que la. rédaction de partie desdits actes ¢tant falte, d’avance par‘ue
éeriture étrangere A celle du notaire, et hors la présence du pere, n'a
exprime que la volontéAd’un_ tiers ct non celle de la Dlle. d’Albiat. La
Cour de Bordeaux m’eut fait gagner mon Proces ; la Cour de F}lon} me
I'a fait perdre dans des circonstances bien plus graves. ( Voyez I'arrét de
Bordeaux du 13 fructidor an 13, cit¢ page f‘; .

Cet arrét est encore contraire A la loi du 24 aofit 1790.

Les Juges de la Cour d’appel ne devaient prononcer que sur le
. . 1 2 . ) 1 H ), .
bien ou le mal jugé des premiers Juges ,‘C r, les premiers Juges wavaient
srononcé que sur la nullite des actes prélendus respectueux ; ils n'avaient
las statué sur les motils d'empcéchement au marla%e, parce que le sicur
J’Albiat avait formé son opposition au manage de sa fille, daborld sur
la nullité des actes, et 1l avait demandé par des conclusions précises
ci-dessus rapportées, quil ne fit statué sur la défense de passer outre
au mariage, que dans le cas oti les Juges ne prononceraient pas la nullité

.. ‘ s . ’ . . st

des actes. Lies causes d'opposition du sieur d'Albiat ¢taient bien distinctes.

29 janvier et 4 mars 1806, nuls et
irrespectueux;mamtlentl’opposition :
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La Cour d'appel de Riom devait se¢ borner & proroncer sur la nullité
des actes, et elle devait renvoyer devant les premiers Juges pour statuer
sur les causes d’opposition concernant 'empéchement au mariage, attendu
que les premiers Juges n’y avaient pas statué. La Cour d'appel de
Riom s’est donc transformce en I'ribunal de premiére instance.

Les conclusions prises parle sieurd’Albiaten la Cour d’appel, tendaient
seulement & ordonner la confirmation du Jugement dont était appel.

Jai formé le 25 juin une nouvelle opposition au mariage de ma fille,
notifiée a la Mairie et 4 ma fille , attendu que la loi me déféere le droit
de me pourvoir au Tribunal de cassation. La Cour d’appel de Riom en
a ordonné Ja main-levée par arrét du 27 juin 1806, rendu i I'audience
sur requéte qui ne m’a pas ¢t¢ signifite. La Cour d'appel de Riom
n'était pas compétente pour statuer sur cette nouvelle opposition ; ses
pouvoirs étaient finis. Elle m’a privé du droit de recourir en la Cour
de cassation; elle ne pouvait m’en priver sans m'entendre ; elle aurait
dit au moins en référer 4 la Cour de cassation.

aﬁ;’;& sieur d'Albiat a fait prononcer par le Tribuna

AF errant sur la demande en séparation de corps.

e Clermont-

Jugement de Clermont-Ferrant, du 27 février 1806. Présidence de
M. Domat. -

« La cause en cet état a ¢té appelée & l'audience de ce jour.

» Lavoué de la demanderesse, présent, n’a pris ancunes conclasions,
et aucun avocat ne s'est présenté pour plaider. Alors IVL.¢ Vidal, avoué
du défendeur, a conclu au débouté de la demande.

» Y a-t-il lieu a accueillir ces conclusions ?

» Attendu le principe, que tout demandeur doit établir sa demande ;

» Attendu que l{)‘bmanderesse , loin de justifier Ja sienne, de se
présenter pour faire admetire en tout ou en partie les faits quelle a
articulés , et de se soumettre 3 faire la preuve de ceux qui le seraient;

» Attendu que de son silence il en résulle la présomption qurelle est
dans I'impuissance ou de les faire admettre ou de les établir:

» Le Tribuna_l , oui VM. Cothon, suppléant, faisant les fonctions de
Procureur impcrial , sur la récusation de M. Picot-Lacombe , donne

C2
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congé défaut contre la demanderesse, et pour le profit la déboute de

sa demande ; ordonne en conséquence quelle sera tenue de se réunir

& son mari pour y vivre en bonne union, et la condamne aux dépens.
L

Du 27 février 1806, »

Appel de la dame & Albiat en la Cour d’appel de Riom.

Il est temps que le sieur d’Albiat sorte de cet état d’oppression
scandaleuse qui accable sa famille entiére. 11 0’y a que Tautorit¢ supréme
ui puisse l'en délivrer ; 1l n’y a que Vautorité supréme qui puisse
rétablir Vordre dans sa famille. Il I'nvoque, il la sollicite autant pour
lui-méme que pour ses cnfans; pour son fils ainé, qui, en sortant de
Péducation paternelle , s'est dévoué a la défense de la Patrie, au service
de I'Empereur ; qui donne rexemple des vertus domestiques , des vertus
civiles , des vertus militaires.




PLAIDOYEHR.
PrononcE enla Cour &appel de Riom, le ¢ juin 1806.

Mnsswuns,

11 faut quun pére de famille ait des motifs bien graves pour refuser
son consentement au mariage de sa fille; il faut quil soit retenu par
des considérations bien majeures pour persister dans son refus. 1l faut
qu'il soit vivement pénétré du danger qui menace sa fille, pour se déter-
miner 4 former opposition & son mariage. Je ne viendrais point vous
demander , Messicurs , labolition de ces actes dits respectueux , s1 l'acte
le plus saint, le plus solennel, le plus essentiel au benlienr'des époux,
devait reposer’ sur T'honnéteté “publiqué ; j¢ ne vieifdrais point vous
demander la réparation de l'outrage fait & un pere de famille , si la
nature ne devait pas étre outragée par une union aussi disparate. Je
ne reléverais point loubli de quelques formalités ; je dissimulerais ¢ga-
lement lirrévérence qui me serait faite : le ceeur d'un bon pere est
toujours disposé & pardonner. Je ne demande rien pour moi Je ne
viendrais point 4 cette audience me surcharger du poids de nouveaux
malheurs , si je ne voulais dégager ma fille de tous ‘les malheurs qui
sont préts & lenvelopper. Ce n'est point un peére irrité qui vous parle ;
ce m'est point une partie adverse qui vous sollicite; c’est un pere qui
vient une seconde fois devant vous réclamer les secours de la Justice,
pour sauver sa fille du naufrage prét & I'engloutir.

Ce n’est point ma cause que je viens défendre, cest la cause de
ma fille, Sa carriére commence lorsque la mienne finit. C’est son sort que
je considere ; c'est son sort que Je vous prie de considérer. Ma fille a
¢té ravie pendant sa minorit¢ @ ma surveillance ; ma fille a resté jusqu'a
présent sous l'influence de celui qui la trompe. Elle est subjuguée ,
elle n’a aucune volonté. On ¢loigne d'elle les conseils de son pere , les
conscils de tous mes parens ; elle est livrée aux illusions d’une jeunesse
saus expérience ; clle est retenue en chartre privée ; elle est trompée.

Que Vesprit de parti se taise ! Non! je ne puis croire que I'esprit
de parti puisse rallier autour de lui assez d'individus qui veulent se

déclarer hautement les partisans de ceux qui jettent le désordre dang
les familles et les bouleversent.
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Cest la cause des peres : 1ls sont intéressés au bonheur de leurs
enfans 3 1ls doivent craindre pour eux-memes que Iimpunité de pareils
exemples ne vienne un jour porter le trouble dans leurs familles.

Cest la cause des enfans, qui doivent retrouver le bonheur d'une vie
enticre, dans les difficultés mémes que la sagesse de leurs parens met 4
leur établissement. . v ,

Cest la cause de la société entiére , intéressée & proscrire ces alliances

bizarres qui portent la division dans les familles , et qul font le malheur-

des généralions futuves.

Cest la cause des meeurs. Les bonnes meeurs ne peuvent long-temps
se maintenir pures entre deux ¢époux dont l'union est un assemblage mons-
trueux de jeunesse et de vieillesse , de santc et d'infirmité | de Ctzraicheur
et d’épuisement , de beson et de misere.

Cest la cause des Magistrats : ils sont les tuteurs nés des enfans ;
ils sont , sur la réclamation des peres , les régulateurs des mariages ; ils
sont les conservateurs des bonnes meeurs ; ils sont les protecteurs des
familles. Les lois veillent a la conservation de Thonneur des familles.

Eh! quimporte le croassement de ces gens isolés et sans famille ,
qui wont dimportance que dans les troubles civils , et d’existence que
dans les ménages qu'ils ont divisés ]

Ne recherchez pas en moi les charmes de celte ¢loquence qui a fixé
votre attention sur le jeune orateur que vous avez entendu avec intérét ;
ne recherchez pas la profondeur de cette érudition que vous. admirez
chaque jour parmi les magistrats , et les défenseurs qui soutiennent la
gloire de ce Barreau célebre depuis un temps immémoral. C'est un pere
qui ne peut que vous parler des malheurs de sa fille, qui a été ravie dsa
surveillance avec une audace sans exemple, pour rester livrée 4 celui qui lul
prépare une desltmee plus mallieureuse que sa situation présente. C'est un
pere quon represente comme inflexible, et & qui on a tout caché, 4 quion
n'a rien communiqué pendant trop long-temps. Cest un ¢poux poursuivi
avec acharnement par {les vampires , et des gens qui ne dissimulent pas
leur immoralité au milicu des socu’,'tés qui les regowent. Il n’y a eu d'm-
flexible, danscette malheureuse affaire, que la D d’AII)iat, quil a résisté
avec obstination aux instances de ma famllllc ot _de la sienne, de ses amis,
et de plusicurs de ses consells ; aux re )rfasengatlons de ceux Q‘fi donnent
I'exemple de la morale et des ver}qs rehgleuse's. (I)_Elle a résist¢ au . pres-
santes sollicitations d'un fils chéri et honoré, qui, du sein des armdées,
la pric les mains jointes , et la presse de renoncer 4 une demande qui

répand Taflliction sur toute une famille.

() M. Mercier, graud-Vicaire et Curé du Port, M. Morin, Curé-Vicaire de
la Cathédrale,
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que les premiers juges ont cumulé la forme et le fonds ; qu'ils devalent
préalablement juger sur la nullité desactesde respect, et qu'ils ontprononcé
sur le fonds méme du mariage. Il est nécessaire de vous retracer quelle
, , - ' .
a ¢té la marche de la procédure , et sur quol les premiers juges ont
statué.

Le jugement dont est appel, cst attaqué sur deux motifs. On prétend Duar er maizsoi.

3,2 .. . oy 5 ’
Ja1 formé opposition au mariage de ma fille ; j'ai fondé mon oppo- Lecture du jif
gement du ¢

sition et sur la nullité des actes dits respectueux , et sur les inconvéniens
graves de ce mariage , que jai regardé comme inconsidéré , comme con-
traire 4 la nature et a I'honnéteté publique. La Dlle. d’Albiat a demandé

la main-levée de cette opposition.

Sur quot les premiers juges ont-ils statué ! Ils ont statué sur la nullité
des actes dits respectueux, et sur la demande en main-levée de mon
opposition ; ils ont déclaré lesdits actes nuls , et 1ls ont débouté la

Dile. d’Albiat de sa demande en main-levée d’opposition : ils n'ont pas
prononcé autres choses.

Je vois que tout est régulier dans la forme. Les premiers juges se sont
renfermés dans la question relative aux actes dits respectueux ; ils n'ont
pas ¢té au-dela. Iis ont statué sur la demande en main-levée de 'oppo-
sition au mariage : et par une conséquence forcée , ils ont débouté la
Dlle. d’Albiat de sa demande en main-levée d’opposition.

Les premiers juges n'ont absolument rien prononcé sur la question
relative au mariage , puisqu’ils ont maintenu mon opposition ; ils ont
seulement statué¢ et sur la nullit¢ des actes dits respectucux , et sur
la demande en main-levée de mon opposition.

Il est vrai qu'un des motifs de leur jugement est I'état de captation

ol se trouve la Dlle. d’Albiat. Ce ne serait pas encore une irrégularité, -

parce que les juges sont les maitres de donner i leur jugement les
motifs qui leur conviennent.

La captation est un fait; ce fait a paru prouvé aux yeux des pre-
miers juges; ce fait a été un des motifs qui ont déterminé & prononcer la
nullit¢ des actes dits respectucux. Les premiers juges n'ont pas outre-passés
leurs pouvoirs,

Jai demand¢ Ia nullité desdits actes sur le méme motit; je me suis
exprime en ces termes : altendu que la Dile. d dlbiat a ¢le suljuguée,
et quielle n’a pas une volonté libre.

Mais on prﬂétend que le fait de captation étant reconnu par un juge-
ment, peut ¢tre un Aobstacle au mariage : j'en conviens. Mais Ia cap-
tation est par elle-méme un obstacle 4 la validité des actes quelconques

mai 1800,
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qui en sont V'effet. Or, s'il est démoniré que les actes dits respectueux
sont l'effet de la captation , qwils portent méme avec eux tous les carac-
teres de la captation , peut-on rel{)lser d'en prononcer, sur ce motif , la
nullité , sous le prétexte que ce serait préjuger la question du mariage?
Liacte respectueux, comme je le démontreral, n'est plus une vaine for-
malité , comme au temps de M. Pigeaut. L’enfant doit réfléchir , doit
délibérer sur les conseils de son pere. Il faut donc quiil soit libre ; il
faut quil ne soit pas dans un ¢état de captation lorsquil fait des actes
aussi importaus a son bonheur, Et précisément je vous fournirai des preuves
trop concluantes de cette captation.

11 me parait inutile de s'appesantir_davantage sur la régularité du
jugement dont est appel. Je dois me renfermer a vous démontrer que
{e jugement dont est appel, est conforme aux regles de la justice.

Vous vous rappellerez, Messieurs , avec quelle pressante sollicitude
je vous ai demandé que ma ,ﬁlle alors 4gée de 19 ans , et mon fils bgé
de 11 ans , fussent cloignes de la maison Poughasse , attendu que
cette maison avait ét¢ une source de désunion, une continuité de désu-
nion, un obstacle & une reunion ; et ‘que mes enfans fussent mis en
dépot dans des maisons d'¢ducation, pour y étre élevés dans les devoirs
de la religian, dans la pratique de la vertu , dans lamour du travail.
Vous avez rendu, le 11 fructidor an 12, un arrét ainsi congu.

- Lire Parrédt du Taloi, art. 503 du Code civil , conserve respectivement aux pére
fructidorant2. oy 1yére le droit de surveiller Péducation et Uentretien de leurs enfans
quelle que soit la personne i laquelle les enfans seront confiés.

Un pére de famille , un homme qui fut toujours probe et délicat,
un homme d’honneur a été dépouillé du dreit de surveiller ses enfans.

Vous avez entendu vous-mémes, Messieurs, A votre audience du

11 fructidor an 12 , que le voisinage des célibataires qui habitaient

la maison Foughasse n’etaltl point glange_regx , A rai.son de leur hon-

néteté et de leur dge avancé; que je moircissais les intentions les plus

. pures. On allait jusqua me représenter sous les traits les plus inju-

rieux. Les ¢vénemens qui sc sont passés diront mieux que moi de quel
coté-était la prévoyance et la saine morale.

C'est Pimmoralité qui a triomphé ; c’est Fimmoralité qui a abusé ;
cC'est Vimmoralité qui traduit devant vous un pére de famulle.

M. Dufrcisse de Fontsalive est celul que j'ai désigné il y a deux ans
comme dangereux & ma famille , et que je désigne oncore aujourd hui
comme lauteur des troubles actuels de ma famille , de I'¢garement et

de
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de lobstination de mon épouse , du malheur de ma fille, et de l'op-
pression qui m’accable,

-

M. Dufreisse de Fontsalive n'a point cessé d’habiter la maison Fou-
ghasse ; il a conservé pour lui seul le méme logement que la dame
de Vernines sa mére occupait avec ses autres enfans ; il en a éloigné
ses freves. Son appartement est 4 la suite de celui de la dame et de la
Dlle. d’Albiat , et il n'en est séparé que par une cloison en planches.
Il paye depuis deux ans, époque de la mort de sa mere , 4oo fr. de
loyer, malgré la modicité de ses facultés. Un homme d’honneur , un
homme délicat , ne jette pas le trouble dans une famille pour sy
établir, ne se rend pas mailre des destinées d'une famille. M. de
Fontsalive ne peut , sous aucun rapport, donner aucune excuse i sa
conduite.

Jai apporté devant vous le calme d'une conscience pure. Vous n'avez
vu alors que moi : 'homme honnéte n’intrigue pas. Vous avez été trompé
par des insinuations perfides ; vous avez cru mieux faire parce que vous
en aviez la volonté. L’Empereur a eu raison de dire & une députation
du Tribunal d'appel de Paris, que le mieux était I'ennemi du bien.

Je ne pouvais plus exercer de surveillance envers mes enfans ; je
ne pouvais plus m’'entretenir avec mes enfans; je ne pouvais recevoir
que de simples visites dans une maison tierce.

Jeélais menacé par les conclusions précises dé la dame d’'Albiat, d'étre
poursuivi comme rebellionnaire a la Justice.

. .y . \ .
Vertueux aux yeux de la nature si javais osé arracher ‘ma fille de
la maison Foughasse, jaurais ¢té traité en criminel si j'avais contre-
\ ) A -
venu a larrét du 11 fructidor an 12.

Placé entre ma conscience et cet arrét, je ne pouvais plus agir. Dévoré
par le chagrin , is0lé de ma famille, je ‘me suis éloigné de mes foyers
arrosés de mes larmes; jal fui dans cette circonstance comme dans
beaucoup d’autres, une terre témoin depuis 93 de mes longs malheurs.

) Mais tout s'éclaircit a la longue. On a fait l'aveu , consigné dans le
jugement dont est appel, que le mariage de ma fille avec M. Dufreisse
de Fontsalive était arrété depuis trois ans, c’est-a-dire depuis le mois
de floréal an 11 que M.m¢ de Vernines la mére 1'avait approuvé long-
temps avant son décés. Cependant jai resté un an dansla méme maison,
et je l'al absolument ignoré. Clest donc pour faire réussir ce mariage,
quon m’a tourmenté , quon a formé la demande en séparation de
corps , que M. de Fontsalive m’a ¢loigné par ses intrigues de ma famille,
quil ma fait dénoncer chez le Juge-de-paix comme portant le trouble

D
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dans la maison Foughasse , quil a répandu contre moi une horrible
dilfamation; et M. de Fontsalive voulait devenir mon gendre dans le
moment quil organisait la persécution qui me poursuit,

Celui de mes enfans qui devait recevoir une ¢ducation négligée et
efféminée , a été nommé au Lycée de Moulins. Le Gouvernement seul
avait la force de le soustraire & la fatalit¢ de son éducation dont
les. fruits devaient appartenir’ 4 la patrie. Mon fils ain¢ a obtenu cette
faveur de S. M. VEmpercur. 11 a fait valoir mes services rendus dans
la magistrature pendant 20 ans d’exercice , et ceux quil rendait dans
les armées en qualité dofficier dartillerie. Sous un Gouvernement
rcconnaissant et bienfaisant, les bonnes actions protégent les familles.

Ma fille seule a resté sous la direction de sa MCTe ; vous reconnaitrez
par sa conduite les principes qu elle a puiscs.

Cette affaire cst tellement identifiée avec la demande en séparation
de corps formée par la dame d’Albiat , que les moyens employés
par la dame d’Albiat pour le succes de I'une, ont été pour le succes
de lautre,

La diffamation répandue contre moil pour favoriser la demande en
séparation de corps, a ¢té recueillie pour surprendre un arrét qui ravit
ma fille & ma surveillance. L'imposture et la fraude sont aujourd’hui
découvertes. On n'a écarté le pere que pour tromper la fille. Cest pour
dépouiller la mére que des consells perfides la fFattent d’'une ndépen-
dance utile & leurs projets ; c’est pour s¢duire la fille quiils la flattent
drillusions chimériques ;~ c'est pour ¢carter un pere devenu inconunode
3 Pexccution de leurs projets criminels , quils s’agitent, qu'ils inventent ,

u’ils osent tout , pour atlaquer ma réputation, m’envelopper et e

gétruire. -

Ces hommes qui nont ni corps ni biens , ces perturbateurs du repos

des mcénages , €es déve}stateurs de la fortune des ¢époux et des enfans ,
ces corrupteurs déhontés des bonnes mceurs, ont répan-du contre moi
la calomnie la plus nowe et la plus atroce. La perversit¢ bien connue
de ces hommes desséchds, 'suﬁi'ru'lt pour faire regarder comme invraisem-
blable tout ce que pourrait distiller leur langue envenimée’, tout ce

que pourrait rendre leur bouche cmpestée.

' . . .
Qui dois-je rechercher dans cec dcdale affreux diintrigues et d'im-::
postures qut arment Y’¢pouse contre I'¢poux, la fille contre le pere 1~

ceux qui avaient intérét a la diffamation,

Celui qui profite d’un vol est présumé voleur ; celui qui profite de la
diffamation est présumé auteur de lo diffamation. Cui prodest scelus

is fecit.

—— —— - —i—
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M. Dufreisse de Fontsalive a répandu contre moi la diffamation la
plus atroce. Je ne crois pas que la n}échanceté humaine puisse rien
mmaginer de plus fourbe , de plus noir , de plus affreux, pour ravic
mes enfans & ma surveillance.

Ce n'est pas le simple effet d'un caractére violent et.emporté; cest
Ia réflexion que M. de Fontsalive a apportée, cest la cgmb}nalson
quil a faite, cest la persévérance qul a mise dans Texécution de
$€s projets,

M. Dufreisse de Fontsalive a voulu s’assurer d'avance des moyens
d’existence, A-t-il été enivr¢é par lillusion d'une imagination ardente!
A-t-il été entrainé par la violence d'une passion qu'il ne pouvait étcindre?
Non, il n'y a rien de tout cela. Les feux de son imaginatlpn sont
de courte durée, ils s’évanouissent aussitot, et toute passion cst
chez lui absolument nulle. Le mal moral est gr.and ; Cest le me:l de
la privation, il ne laisse appercevoir & I'imagination que des f:antomes.
Le mal physique est plus réel, c’est l'absence de toute faculté.

Celui qui peut séduire par le mouvement d'une passion ardente, est
capable de grands traits, d’'un dévouement généreux , d’actions sublimes ,
pour plaire & I'objet aimé quil recherche, pour le mériter, pour le
posscder : le feu de l'ame est un présent du ciel, une ¢manation
de la Divinité , qui donne & I'homme un caractére de grandeur ct

de loyauté, et lui laisse ignorer jusquaux idées de bassesse et
d’imposture.

Mais que dirai-je de celui qui, parvenu & un 4Age avancé, et
dépourvu de fortune et de talens, veut séduire lorsque les feux de
la jeunesse sont éteints, lorsque tout son corps est desséché, lorsque
ses forces I'ont abandonné , lorsque son épuisement est complet,
lorsque toute sa constitution est attaquée; lorsque des vices internes
rassemblent abondamment des humeurs contagieuses ; lorsque des
maladies réitérées lui laissent 3 peine l'espoir d'une vie languissante;
lo,rgfltlg son sang appauvri commence i se dissoudre ; lorsquun  tent
périodiquement pile et cadavereux , présente les signes certains d’une
mort prochaine ?

Que dirai-je de M. Dufreisse de Fontsalive , dont je viens de

vous peindre la situation trop certaine et asscz connue ou il se
trouve?

Il a voulu séduire ; il n’a pu donner que des espérances chimé-
riques. Sa marche ne pouvait plus étre cette marche simple de la
nature , cette marche sentimentale, cette marche de feu, qui peut,
1l est vral, embraser les coeurs, mais qui ne trompe jamais.

D 2
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M. de Fontsalive ne pouvait réussir que par un langage factice ;
il ne pouvait réussir que par des promcsses trompeuses : 1l n'a que
trop réussi pour le malheur de ma famille. Il a subjugué la mere;
il a séparé Pépouse de I'époux. Il a excité, il a entretenu les germes
de division qui arment encore & présent la fille contre sou pere,
et la famme contre son mari. I} a paralysé la surveillance de la mere
envers la fille; il a éloigné du sein de la famille le surveillant
naturel , le surveillant nécessaire , le surveillant lf’:gal , que la nature,
que la loi donnent aux enfans, il a éloigné le pere de famille.

wa fait M. de Fontsalive pour me séparer de ma famille? Ila
répandu la diffumation la plus noire, la’plus invraisemblable. Il
a voulu m’éloigner pour toujours comme epoux, en cherchant &
donner de l'importance aux termes injuricux de la requéte en sépa-
ration de corps; il a ¢été le précurseur d'une seconde requéte,

Il exerce une influence qui peut ¢tre un jour funeste & mes autres
enfans ; et déja la dame d'Albiat s'est procuré a mon insu des
remboursemens sur sa_dot, contre les dispositions formelles du traité
e jai passé avec elle. 1l a voulu m'éloigner comme pére, en se
débarrassant de ma surveillance sur ma fille; surveillance qui lui
devenait incommode.

La Dlle. d’Albiat ma fille sest trouvée dés ce moment privée
de Pappui, du secours, des conseils que l'expérience d'un pére aurait
pu lui donner. Elle cst restée absolument abandonnée aux insinuations
d’'un homme qui ne voulait la tromper que pour trouver un asile
certain dans sa détresse, et obtenir un soulagement forcé dans ses

infirmités habituelles.
Pour plaire & la dame d’Albiat et se rendre nécessaire, M. de

Fontsalive l'a flattée qu’il pouvait par ses intrigues lui assurer, son
indépendance , et empécher pour toujours le retour de son mari.

La dame d’Albiat, trop faible et trop crédule, n'a plus balancé de
se réunir 3 M. de Fontsalive, et de se concerter avec lui, pour mieux
Jassurcr  une mdépendaﬂce qul entraine toutes les femmes 3 leur

ruine.

Oui, M. de Fontsalive est depuis long-temps mon persécuteur; il
a ¢té dans toutes ses démarches un lmposteur adroit et effronté.

La dame de Vernines sa meére cst morte le 17 prairial an 12;
elle a été enterrée le 18. La dame d’Albiat a cess¢ de¢ manger avec

moi le 19 prairial.
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Cest M. de Fontsalive qui a favorisé , le 21 prairial, trois jours
aprés la mort de sa mére, ’évasion de la dame d’Albiat et de sa
fille. C’est lui qui a regu chez lui, 4 neuf heures du soir, ceux qui
ont enlevé la dame d’Albiat et sa fille. Cest lul qui, le lendemain, a
eu limpudenr de se rendre chez le Juge-de-paix avec la dame Fonghasse
quil y avait entrainée , pour m’y dénoncer, sans me prévenir, du pré-
tendu trouble qu’il disait que javais apporté & son somimeil ; et ce
trouble n’était autre chose que davoir exprimé dans lintérieur de
mon appartement, avec V'expression d'une douloureuse sensibilité, ma
trop juste indignation au moment de la fuite nocturne de mon épouse
et de ma fille. Javais, disait-il, troublé son sommeil : et il avait eu
la constance de mrécouter tranquillement derricre les planches qui
séparent son appartement de celui de la dame d’Albiat. Cependant
ma douleur était son ouvrage, ma douleur etait son triomphe, ma
douleur était sa jouissance.

Cest alors que M. de Fontsalive a répandu contre moi des
calomnies aussi atroces qu’incroyables. Il a calculé que la calomnie lui
était nécessaire pour me perdre dans 'opinion publique et dans 'opinion
des Juges; il a calculé que la calomnie lui était nécessaire pour
s'établir en mon absence au milicu de ma famille ; il a calculé que
la calomnie lui ¢tait nécessaire pour me détruire; il a calculé que la
calomnie lui était nécessalre pour subjuguer & son aise Pesprit de la
dame d’Albiat; il a calculé que la calomnie lui était nécessaire pour
compromettre le pe‘;re, la mere et la fille, et les forcer par un langage
imposteur ct fallacicux, & consentir & un mariage désastreux,

La dame d’Albiat avait réussi au-deli de ses espérances, Elle avait
4 sa disposition ses enfans qu'il m’était impossible de surveiller.

Ille fait enfin un retour sur elle-méme. Elle songe sérieusement i
¢loigner M. de Fontsalive, et elle refuse de le recevoir. Alors la dame
d'Albiat se trouve affranchie de l'influence quexergait M. de Font-
salive. Elle se rappelle quelle est mére, que sa fille a des devoirs
4 remplir, et elle me fait proposer par mon fils cadet, a la fin de
novembre 1804, deux mois et demi aprés larét de la Cour, si je
voulals recevoir chez moi ma fille. Les sentimens paterncls calmérent
lagitation d'un ceeur aigri. Je désirais revoir ma fille, mais avec la
dignit¢ qui convient & un pére qui a constamment professé les prin-
cipes de l'honneur. Je Iai recue avec empressement, et je n'ul eu
besoin que de me rappeler que jétais pére, pour lui exprimer toute
ma tendresse.
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Je dois celte démarche, qui s'est continuée jusquau 1.°r décembre
dernier, 4 la volonté libre de la dame d'Albiat.

La dame d'Albiat s’est jugée clle-méme par cette démarche, puis-
quelle a cessé d'exécuter & I'égard de mes enfans, les dispositions d’un
arrét provisoire surpris a la justice de la Cour,

La dame d’Albiat a jugé, par cette démarche, M. de Fontsalive ,-

loxsquapres lavoir expulsé, elle a rétabli les relations entre le pére
et les enfans, que les intrigues et Vinfluence de ML de Fontsalive avaient
interrompues.

La dame d’Albiat me juge enfin, lorsque , dégagée de cet entourage
trompeur , elle écoute la.voix de la nature , elle céde sans hésiter
aux cris de sa conscience ; qu'elle se montre Juste envers son ¢poux,
quelle rappelle & ses enfans (lu"llS ont des devoirs A remplir envers
leur pere, ct qu'elle les restitue a ma tendresse paternelle.

Heureuse la dame d’Albilat, plus heureuse encore sa fille, si clle
efit persévéré dans sa résolution de ne point recevoir M. de
Fontsalive !

Ceest le 6 octobre dernier, quinze jours aprés mon vetour de Paris,
que j’ai la douleur dapprendre que le mariage de ma fille , encore
mineure, est irrévocablement arrété avec M. Dufreisse de Fontsalive ,
du consentement de la dame d’Albiat sa mére; et que M. Dufreisse
de Fontsalive me fait demander mon consentement avec une forfanterie
incro’yable, et des réflexions trop pénibles & révéler. Sur mon refus,
il réepond quon sawra se passer de mon consentement, que le
mariage se fera cing mois plus tard et 3 la majorité de ma fille;

tant 1l comptait sur le dévouement de celle qui est désignée pour
étre sa victime,

Un ¢événement aussi extraordinaire a saisi d'indignation tous mes
parens ; ils ont vu avec frem1sser_nept les tristes appréts d'un mariage
qui doit étre funeste a ma fille; et yai déclaré, d’aprésleur avis unanime,
que je me pouvais , ne devais ni ne voulais domner mon consentement
4 ce mariage.

Vous voyez que la calomnie et la diffamation n'ont été employées
contre moi , que pour paralyser, pour enchainer la puissance paternelle ,
pour ravir ma fille 4 ma su;vell],a'nce’, pour la retenir en chartre privée
dans une maison que j'avais désignée comme dangereuse.

Je ne cesserai de répéter, que c’est par la calomnic et la diffa-
mation que M. de Fontsalive est parvenu & écarter le peére de
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famille du sein de sa famille, pour cohabiter dans la maison" olt se
trouvaient la dame et la Dlle. d'Albiat.

M. de Fontsalive est criminel envers un pére de famille qu’il accable,

envers la société quil scandalise, envers une fille qu'il trompe , une

fille de famille, une fille sans expérience, une fille qui était dans
les liens de la minorité, et qui m'avait que dix-huit ans. 11 est criminel
envers la Justice, quil a trompée pour ravir ma fille & la puissance
paternelle ; 11 est une seconde fois criminel envers la Justice, pour
avolr ravi ma fille a la Justice méme, qui l'avait mise en dépét chez
sa mere.

Pourrais-je pardonner M. de Fontsalive , livresse, l'égarement de
lamour? Mais 'amour ne peut exister dan.s un corps ‘épuis(;. Pourrais-
je le remercier de ses sentimens de bienfalsan_ce? Mais la blenfaisance
est absolument stérile pour un homme sans bien, et press¢ lui-méme
par le besoin. M. de Fontsalive ne pouvait donc reussir, qu'en exci-
tant , en alimentant la division ; et cet hymen ne sera éclairé que par
les sombres torches de la discorde.

On me reprochera peut- étre de faire un tableau exagéré de la
situation de ma famille ; de ne parler qua Yimagination pour sur-
prendre les ceeurs et les intéresser. Mais, IMessieurs , c'est & vos
yeux , c'est & vous-mémes que je veux produire des preuves certaines;
cest au calcul de la réflexion, c’'est au creuset de I'expérience , c'est
a linflexible raison que je veux soumettre des témoignages incor-
ruptibles.

Je ue crols pas quon puisse dire sérieusement, que les lois nou-
velles ont boulevers¢ la morale. Les principes de la morale ont été
et seront de tous les temps. On a pu radoucir les peines; mais
on n'a pas violé les principes de la miorale. On a pu donner, pour
contracter un mariage fionnete et raisonnable , une grande faveur a
la volonté libre des personnes devenues majeures; miais on m'a pas
voulu favoriser la licence et le crime envers les mineurs, pour les
surprendre et les accaparrer au moment de leur majorité. On a voulu
reconnaltre les droits de la nature ; mais on na pas voulu loutrager
par des réunions disparates, hideuses et dégotitantes.

La séduction s'exerce plus facilement sur une personne mineure ; la
séduction est prouvée toutes les fuis quil y a inégalit¢ d'ige , inégalité
de fortune. Je sais bien que cette preuve de séduction dérive sculement
d'une présomption ; mais cette présomption est suffisante lorsqu'clle
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dérive de faits reconnus certains aux yeux de la Justice. Or, V'inégalité
d'age, Vinigalité de fortune ¢tant bien constantes, il y a présomption de
séduction; et je le répeéte , cette présomption est suffisante aux yeux de
la loi pour prouver la séduction. Ces maximes ont été adoptées dans
tous les temps, et doivent I'étre de nos jours.

Les présomptions , dit M. Domat , sont des conséquences quon
tire dun fait connu, pour servir a faire connaltre la vérité d'un fait
incertain dont on cherche la preuve.... Les présomptions sont de
deux espéces : quelques-unes sont si fortes, guelles vont & la certi=
tude et tiennent liew de preuves méme dans les crimes ; et dautres
ne sont que des conjectures qui laissent dans le doute...... Ainsi
on tire des conséquences des causes d 'leurs effets , ou des effets
& leurs causes ; ainst on conclut la vérité d'une chose par sa liaison

a une autre qui lui est conjointe.

Le Code civil est absolument conforme & ces principes; il a adopté
cette disposition de l'anmen’DIOIt , art, 1349 » en ces lermes : Les
présomptions sont des conséquences que la loi ou le Magistrat tire
dun fait connu @ un fait inconnu.

1. art. 1353 est congu en ces termes : Les présomptions qui ne sont
point établies par la:loi, sont abandonnées aux lumiéres et a la
prudence du Magistrat, qui ne doit admettre que des présomptions
graves , précises et concordantes, et dans le cas seulement oi la
loi admet les preuves testimoniales.

La loi étant précise et générale , je puis en faire lapplication au
fait particulier de la séduction, et tirer la conséquence que du fait
certain d'inégalité d'dge et de fortune, il y a présomption de séduction.
Cette présomption est reconnue si forte , qu'elle va jusqu'a la certitude
et a toujours tenu lieu de preuves. La jurisprudence des anciens arréts
doit donc servir de fanal dans cette maticre.

M. le Chancelier d’Aguessean est un guide sﬁr; II a développé avec

clarté et précision les causes qui démontrent la séduction ; il a déter-
miné les circonstances aggravantes qui peuvent la rendre plus criminelle;
il a posé des principes tondés sur la nature, surla loi et la religion.

Plusieurs moyens pouvaient empécher un mariage et méme 'l’z,mnuller,
lorsquil n’y avait pas de fins dp non-recevoir ; les uns fondés sur la
nature , tels que la séduction qui ne laisse aucune volonté libre ; les
autres fondés sur la loi, lorsquelle n’a pas été observée , ou quelle a
&té violde. Chacun de ces moyens pouvait étre seul un obstacle &
un mariage. Mais écoutons M. le Chancelier d’Aguesseau dans la cause

de
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de René et Charles Bellet contre Marguerite Bernier, plaidoyer 1g.
« Il Wy eut jamais de cause a laquelle on piit appliquer avec tant
» de justice toute la sévérité de lu loi ; jamais un /;lus grand nombre

de circonstances pour prouver le rapt de séduction : minorité ,
inégalité d'dge , de biens , de condition ; indignité de la personne ;
défaut de consentement de la mére ( elle ctait veuve ). drrér du
4 juillet 1693, qui déclare le mariage nud. »

Dans la cause de Louis et Nicolas Forbi contre Barbe Briet, plaidoyer
86.u. « Lixaminons donc les présomptions de. fair par lesquelles on
prétend établir la séduction. Inégalité d'dge, Barbe Driet dgée
de trente-deux ans et Nicolas Forbi de vingt-sixc ; inégalité de
biens ; nul patrimoine , nul établissement de la part de Barbe
» Briet... Dans toutes ces circonstances, ne peut-on pas dire qu'en
» réunissant ces trois inégalités ddge, de biens , de CO’ldU{te , les
» présomptions de séduction sont toules contre elle! » Arét du g
mai 1697, qui a déclaré le mariage nul.

Dans la cause de la dame de Chabert , Nicolas Chabert et Marguerite
Vinot , plaidoyer 43... « Il est plus difficile dy choisir que dy
» trouver des défauts qui rendent une semblable union nulle et ill¢-
» gitime. Point de consentement du pére et de la mére; ce moyen,
» joint & la minorité, fait une forte présomption de rapt. Ce rapt
» est prouvé, non seulement par cette présomption de la loi, mais
» encore par plusieurs présomptions de fait...... Premiére présomption :
» inégalité d'dge. C'est une maxime importante , qu'avant la majorité
» la présomption est toujours favorable pour celui qui u été surpris ;
» la loi plaint la faiblesse , laveugle facilité , la légéreté naturelle,
» le défaut d'expérience qui lont rendu victime de lartifice et de
» la seduction. Inégalité de condition, de biens et de fortune : quelle
» présomption plus forte et plus sensible de rapt et de séduction!
» Quon ne dise point qu’il 'y a pas denlévement ni de violence.
» La subornation est beaucoup plus dangereuse ; elle ravit le caeur:
» Lautre ne ravit que le corps. » Arrét du 25 mai 1697, qui déclare
le mariage nul

Dans la cause du sicur de St-Gobert, son fils, sa fille, et de Henry
DesmaArets , ravisseur de sa fille, plaidoyer 56; M. d’Agpesseau établit
les mémes présomptions de fait. « I/ est nécessaire , dit-il, de vous
¥ rappeler la mémoire de ces grandes circonstunces qui renferment
w des présomptions plus fortes , dans des questions de rapt et de
» mariage , que toutes les dépositions des temoins. Nous voulons
» parler de ldge, de lu naissance, de la fortune des parties. Un
» majeur de trente-six ans ; une mineure dgée de dixc-huit ans....
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» L'un riche seulement en pensions et en espérances ; l'autre en état
» d'avoir 20,000 liv. de biens.... Premiére observation : inégalité en
» tout, ce qui ne se rencontre pas toujours dans les affaires de

- » cette nature ; inégalité d'dge , Desmarets avait le double d'années ;

y inégalité de biens , Desmarets mavait rien de solide. St on entre
» dans le détail de ce quil a, ce sont de simples pensions incer-
» taines. La Dlle. de St-Gobert aura au moins 20,000 liv. Seconde
» observation : cul prodest scelus is fecit, regoit toute son application
v ici, attendu lentiére inégalite. »

Messieurs , il était question dans la cause du steur de St-Gobert et
de sa fille, d’un enlévement avec séduction : la mere paraissait complice ;
elle plaidait en séparation de corps contre son marl, M. d’Aguesseau
ne put scmpécher de remarquer combien la mere et la fille éta%ent
réunies contre lhonneur de leur famille. Le pere et le fils €taient
aecusés par Henry Desmarets Ad’un assassinat lmaginaire , et c’était pour
faire diversion. Arrét du 5 aofit 1699, qui renvoie le sieur de St-Gobert
et son fils de 'accusation d’assassinat; décréte de prise de corps Desmarets,
ravisseur, et ordonne que son proces lul sera fait et parfait par le Bailli
du Palais.

M. &’Aguesseau faisait la distinetion des présomptions de fait et des

présomptions de droit. Les présomptions de fait établissent cette convic-

tion morale , cette conviction de 'homme qui est indépendante de la
loi, et qui n’appartient pas au domaine de la loi. Cui prodest scelus
is fecit. .

11 ¢tablissait pour maximes constantes , fondées sur la jurisprudence
des arréts , que linégalité d'ige et l'inégalité de fortune Ctaient des
présomptions assez fortes pour prouver la séduction.

Lorsque la séduction est prouvée, il n’y a pas de volonté libre. « Le
y mariage , dit M. d’f_\guesseau , plaidoyer 7, doit son institution a
v la nature, sa perfection a la loi, sa sainteté & la Religion. Comme
s union instituée par la nature , il consiste dans la foi mutuelle
v dans le consentement libre et volontaire que les parties se donnent
» mutuellement. »

« Lanature ,ditencore V. ' Aguesseau, rwétabliy ?ue deux conditions;
» elle ne demande que la capacité personnelle des contractans, et la
v liberté de leur consentement : mais ces deux conditions sont telle-
v ment essentielles, que le défaut ne peut jamais en étre suppléé. »

. . b 2 ! . .
La législation a changé 2 Pégard des mariages qui sont contractés
. ., ' N PN
dans les formes exigées. Les époux, art. 180 du Code civil , ont sculs
el N b
le droit d’attaquer leur mariage lorsque le consentement n’a pas été libre,

——— ——-
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Avant la celébration du mariage, la loi donne une plus grande lati-
tude. Les motifs d’opposition doivent étre exprimés par les gollatéraux ,
et les causes en sont limitées. Mais & I'égard des ascendans), la loi ne
limite point les causes, la loi n'oblige point d’exprimer les motifs; la
loi laisse aux juges une grande latitude pour prononcer. La loi nou-
velle a seulement voulu détruire ces entraves , écarter, comme l'observe
M. Portalis, ces oppositions faites i un mariage honnéte et raison-
nable , sous prétexte de la plus légére inégalité dans la fortune ou
la condition. Elte a voulu , continue M. Portalis , que deux époux
pussent céder aux douces inspirations de la nature.

Mais le souvenir de l'abus , dit encore M. Portalis , que lon faisait
des oppositions au mariage des fils de famille ou des citoyens, n'a
pas dii nous déterminer a proscrire toute opposition. Nous eussions
favorisé le jeu des passions et la licence des moeurs, en ne croyant
que protéger la liberté du mariage.

La séduction est prouvée, et les circonstances sont des plus aggra-
vantes. La séduction a commencé pendant.la minorité; 11 n'y a eu aucun
intervalle de la minorité A la majorité ; il n'a été laissé aucun instant a

4 la mcéditation, & la réflexion, sur une démarche réglée et arrétée .

. .y ' . . r - ot
pendant la minorite. La séduction a donc continué en majorité, ou
plutét & cet age qui laisse encore, une fille dans une espéce de mino-
rité relativement au mariage, comme l'observe V. d’Aguesseau, plai-
doyers 33 et 36; et Pothier, sur la séduction, N.o 3o,

Faisons lapplication de ces principes a I'état de la cause. II y a
inégalité en tout, ce qul est trés-rare, et peut paraitre incroyable ; iné-
gahté d'age , épuisement, infirmités habituelles,

M. Dufreisse de Fontsalive est né le 25 juin 1762; la Dlle. Claire-
Joséphine d’Albiat ma fille, est née le 21 décembre 1784 : la différence
d’dge est de vingt-deux ans et six mois. Circonstances particuliéres.
M. de Fontsalive est dans un état d’épuisement; il a des maladies
réitérées, de fausses fluxions de poitrine, une étisie réelle qui lui laisse
ou un appétit dévorant, ou un dégotit qui est l'effet d’'un engorgement
d’humeurs catarreuses qui I'étouffent : il en est de son appétit comme
de sa figure, qui est alternativement empreinte par la péleur de la mort,
ou ondulée par des rougeurs. Au lieu de trouver un lit nuptial , ma fille
ne trouvera quun lit de mort aprés quelques années d'une vie languis-
sante. Olt est donc, dans M. de Fontsalive, cette capacité personnelle
que la nature demande pour contracter mariage, comme l'observe
M. d’Aguesseau? Il lui est donc impossible de remplir cette condition
tellement essen.tiellc y que le défaut ne peut jamais en étre suppléé R
suivant I'expression de VL. d’Aguesseau.
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- Inégalité de biens, inégalité de fortune; point d’état, pauvreté. Ma
fille peut bien espérer davoir 55,000 fr., altendu quil y a dans la
maison 162,000 fr. et que mes deux fils sont places.

M. de Fontsalive n’a aucune fortune certaine et connue; on peut
lui présumer 6 & 7,000 fr. L'actif de la succession de Mme. de Vernines
sa mére se portait A 72,000 fr.; sur quoi il a fallu distraire les dettes
courantes, dettes contractées envers sa belle-fille, legs, frais de maladie,

frais mortuaires , droits de succession, de partage et quittances, et enfin ¥

le quart réservéd l'ainé ; ce qui a pu laisser 48,000 fr. & partager entre
quatre, ce qui fait 12,000 fr. poursaportion. M. de Fontsalive avait,A1'époque
de la mort de sa mére, au moins 2,000 fr. de dettes; reste & 10,000 fr.
Ses fonds qui sont entre les mains de ML d'e,Lav,lgne,.lul produisent le sou
pour livre , et ce faible revenu lui a ¢té ncceessaire pour payer & lui
seul la totalité du loyer de son logement qui ctait occupé par sa mere

et ses freres.

1l a fallu vivre depuis deux ans que sa mére est morte. Je porte &
8,000 fr. pour ces deux ans la dépense de sa table , de son feu, de sa

lumiére , de son entretien , et de sa gouvernante ; reste 7,000 fr.

Il faut encore présumer que ses emprunts pour vivre ont été i um
- A ’ ! ! s’ [nd
intérét moderé. On prétend encore qu'll a perdu 3,000 fr. chez Louche.

M. de Fontsalive m'a point d’état; il n’a aucun talent pour s’en
procurer , mi vigueur pour s’y maintenir. §il ¢tait jeune ou en bonne
sant¢, 11 y aurait lieu d’espérer qu'il pourrait en obtenir un. Mais a son
fge et avec une sant¢ dédabrée , 1l ne doit rien espérer ; tout doit ¢ire
fini pour lui en ce monde. Ses moyens d'cxistence sont donc presque
nuls. Ma fille est donc trompée ; elle est done séduite par les intrigucs
de M. de Fontsalive ; elle wa donc pas une volouté libre,

Indignit¢ dans la conduite.

Les circonstances aggravantes sont encore prouvées. Ma fille est sous
Iinfluence de M. de gi“untsalive qut habite depuis trois ans la méme
maison , la suile du méme appartement ; ma fille st en chartre privée,,
hors de la surveillance de son pere ; ma fille a été ravie & ma surveil-
lance par M. de Fontsalive. Cest lui qui a favorisé 'évasion de la dame
d’Albiat et de sa fille , & 'époque de la demande en sépara§011 de corps:
cui prodest scelus is fecit ; celui-la a commis le crime a'qui le crime
a profitt. Cest lui qui le lendemain a entrain¢ M Fonghasse chez
le Juge-de-paix pour me dénoncer : cui prodest scelus is fecit. Cest
lui qm arme la fille contre son pere , la femme contre son mart :
cui prodest scelus is fecit. Une diffamation atroce a été répandue
contre moi, il c¢n est Lauteur, el les Iémoignages que je pourrals avolr
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vous paraltraient moins certains que les preuves qui résultent de sa con-
duite criminelle : cui prodest scelus is fecit. La diffamation a produit
son effet ; il y a eu arrét au provisoire ; ma fille a été ravie 4 ma sur-
veillance ; et c’est lui qui est coupable de ce ravissement criminel,
puisque ma fille a resté sous son influence, dans la méme maison olt
1l a continué d’occuper , malgré la modicité de ses revenus , la totalité
de l'appartement quavaient sa mére ct ses freres : cui prodest scelus is
fecit. 1] ne s’est rendu coupable de tous ces crimes envers mol et ma
famille , que pour chercher a commettre un crime plus grand , mals que
je veux l'empécher de consommer. (1)

‘Nouvel Appius, qui, entouré de Tautorité, voulait dépouiller Virginius
de son titre de pere , pour ravir 1mpu.nér.nent et sans obstacle sa fille
Virginie ; il supposait un crime lmaginaire pour commettre un crime
trop réel. M. de Fontsalive ressemble a Appius par son crime, et non
par ses richesses et ces dignités. o .

Chacun peut éprouver un sentiment pénible sur la position d’'un pere,
sur la position de sa fille, par la difficulté d’empécher que sa fille ne soit
sacrifice contre le veeu de la nature , contre le sentiment de honneur
et de I'honnéteté publique. Mais c’'est en s’attachant aux principes 1m-
muables, en reconnaissant que la loi nouvelle n'a pas voulu favoriser
le jeu des pussions et la licence des mocurs , comme l'observe M.
Portalis , qu'on sera convaincu que les circonstances aggravantes qui
ont amené ces événemens , sont suffisantes pour fonder les motifs d’'une
opposition et empécher ce mariage. '

Il n’y a pas de mariage lorsquil n'y a pas de consentement, dit
Tart. 146 du Code cvil. Le consentement est l'effet de la volonté ; il
n’y a pas de volonté, sl n’y a pas de liberté ; il faut donc que la volonté
soit libre. Mais comment reconnatira-t-on si la volonté w’est pas libre !
C'est une question purement de fait, dont la décision dépend de la preuve;
et on sait que le Code civil n’a rien réglé sur les questions de fait,
qui sont toutes laissces a la sagesse des juges.

La Dlie. d’'Albiat a-t-elle une volonté libre ? la Dlle. d’Albiat peut-
elle donner un consentement ! Quelle est sa position ! quelles peuvent
¢tre les suites de ce mariage! '

L’usage , 'opinion des Jurisconsultes, la jurisprudence des arrits, ont
¢tabli des régles fixes pour reconnaltre si la volonté n’est pas libre.

La Dlle. d’Albiat n’a pas une volonté libre ; cette preuve résulte de
la sédqc.tion » elle résulte des circonstances aggravanies, elle résulte de
sa position.

(1) Les preuves sont aussi rapportées dans le résumé sur la captation, pag. jsx
et clles sont encore élablies dans le troisieme Acte.
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Jaurai encore recours & lautorité de M. d’Aguesseau , et je vais vous

Tapporter ses propres expressions.
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Plaidoyer 19, tome 2, page 437.

« Jamals un plus grand nombre de circonstances pour prouver le
rapt de séduction : minorité , inégalité d'dge , de biens , de con-
duite ; indignité dans la personne ; une déclaration faite par un

mineur aveuglé par sa passion, soumis & la domination de celle
qui Lavait séduit. »

Plaidoyer 7 , tome 2, page 166.

« 8i lindgalité des conditions ne peut donner atteinte & Lessence
du mariage , elle sert toujours a faire présumer quun homme
qui contracte un engagement indigne dec sa naissance, n'a pas
été libre , et que son consentement mwa pas élé volontaire. »

””

Plaidoyer 30, tome 5, page 9°0-

« Ici, qualité de famille cerl‘qz'rzq ,’n'zz'r'zorité constante, inutilité que
Fleuri était proche de la majorité ; jusqua ce quil ait atteint le
dernier moment de cet dge fatal | la loi présume toujours qu'il a
été séduit : exemple du sieur Brion, qui s'était marié majeur ,

et dont la séduction nwavait commenceé que deux mois avant la
- 3 ’
ma/orztc. ””

Meéme plaidoyer , page 92.

« Quoique la séduction soit réciproque , elle n'est pas moins con-
tratre a la liberté du consentement. »

Plaidoyer 55, tome 4, page 691. Dans la cause du sieur de St-Gobert.

« Le seul nom de rapt suffit..... il attaque la nature , la loi , la
religion : la nature , en otant cette liberté si précieuse dans tous
les momens de la vie ; la loi y soit qu'il attaque lautorité des
péres que la loi a revétus de toute sa puissance, soit qu'il désho-
nore des familles par des alliances honteuses , soit parce qu'il
trouble la tranquillité de létat par des divisions funestes qui se
perpétuent souvent dans l{: cours de plus’z'eurs.ge’ne’rations ; la reli-
gion enfin , puisque la violence ou la séduction n’a pour objet que

la profanation d'un des plus augustes Sacremens. »

Meéme plaidoyer , page 695.

« 1.2 Le rapt de séduction doit étre puni encore plus sévérement
que celui de violence , purce ’7u’on peut résister a la force ; mais
qui peut étre assuré de se défendre contre les enchantemens de la
séduction ! Dans le rapt de violence, la personne qui en est
“Lobjet W'a que le ravisseur a craindre; mais dans le rapt de séduc-
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. A
» tion , elle trouve dans elle-méme son plus dangereux et son plus
» redoutable ennemi.

» 2.° Il n'est pas méme vrai de dire que dans le rapt de séduction
» l'on trouve la volonté et le consentement de la personne ravie.
» Cette volonté n'est point la sienne , cest celle du ravisseur que la
» force de la passion lui fait suivre. C'est la passion qui veut, et
» non la raison. La mesure de la volonté , du consentement , de la
» passion de la personne ravie, est la mesure du crime du ravisseur.

» Mais le moyen de se mettre & couvert des artifices subtils, des
» Insinuations secrétes , des voies sourdes et obliques dun séduc-
» teur, qui trouve souvent méme dans la maison paternelle, et
» dans les asiles les plus sacrés, des ministres dévoués a sa pas-
» sion , et préts a lui sacrifier ces victimes malheureuses quun
» pere trompé confie a leurs soins! »

MESSIEURS,

Ces mémes regles appliquent aux majeurs, lorsque la séduction a

commencé en mmorité, Je m’'appuie toujours de l'autorité de M. le
chancelier d’Aguesseau,

Plaidoyer 33 , tome 3 , page 153.

« St on lui avait oppose la majorité , elle aurait trouvé sa réponse
» dans vos arréts , qui ont jugé que les régles observées pour les
» mineurs , doivent étre suivies quand la séduction a commencé en
» minorité. »

Plaidoyer 36 , tome 3 , page 233,

& Mais si au conlraire ce mariage, quoique contracté par un
» majeur , paraissait leffet de la surprise , un ouvrage de ténébres
» un mystére d'iniquité ; sil s'était plaint aussitét aprés ; sié on ne
» pouvait lui opposer aucune ratification publique ou particuliére;

» nous croyons alors que sa qualité de majeur ne devrait pas empé-
» cher de l'écouter. »

M¢éme plaidoyer , page 254.

¢ Mais si les présomptions de la loi cessent , celles qu'on tire des
» faits sont encore recevables ; et comme les ma{eurs peuvent étre
» restitués contre toutes sortes dactes sur le fondement dy dol per-
y sonnel , de méme dans les mariages , ils pewvent proposer des
» moyens tirés du dol et de lartifice. Et encore a plus Jforte raison
» pour un majeur qui wa pas 3o ans; parce que la nécessité de

hed
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» requerir le consentement jusqu'a cet dge , fait présumer une espéce
v de faiblesse et de minorité jusyu'c‘l cet dge. Fos arréls ont joint
» une seconde considération a celle que nous venons de vous faire ;
» c'est lorsque la séduction a commenceé en minorité.y Arrét de Brion.
Pothier , tome 3, page 231, N.° 250, observe que la séduction rest
pas présumée a Légard des majeurs , a moins que la séduction n'ait
commencé dans le temps de leur minorité , de maniere que le mariage
contracté en majorité puisse étre une suite de la séduction.

Le Concile de Trente ne permet pas le mal:iage entre la personne
ravie et le ravisseur , tant queelle est en sa pussance , quelque con-
sentement quelle y donne.

L’ordonnance de 1639 a une pareille disposition. Elle rejette le con-
sentement des personnes ravies , veuves ou filles, de quelquage quelles
solent , tandis que les personnes ravies sont en la puissance du

ravisseur.

Le défaut de libert¢ de la Dlle. d’Albiat résulte des circonstances
aggravantes, qui sont encore des présomptions plus fortes et plus réclles
que celles tirées de la séduction.

La Dlle. d’Albiat est retenue, depuis IYige de 18 ans, en chartre
rivée dans la maison Foughasse, par une ceuvre d’iniquité¢ utile a
Fimmoralité , funeste & ma fille. La Dlle. d’Albiat habite la méme
maison que M. de Fontsalive ; la Dlle. d’Albiat est sous linfluence de
M. de Fontsalive. Les artifices les plus honteux sont employés pour la
captiver. M. de Fontsalive éloigne la fille de son pere , et des parens
de son pere. Il profite de son influence sur la mére pour Tentrainer &
rendre une plainte qui peut blesser mes fils, quil a intérét de tenir
éloignés de la ville de’ Clermont.

Quand des tiers s'introduisent dans des ménages par des intrigues et
contre la volont¢ du pere de famille , on peut dire quune famille
honnéte est bien & plaindre. Vous retrouverez , Messieurs , de nouvelles
preuves de suggestion dans les actes dits respectueux.

11 résulte de ces faits bien certains, et de la position de la Dlle.
d'Albiat , une preuve que la Dlle. d’Albiat n'a pas une volonté libre ,
et quelle n'est pas en état de donner un consentement & son mariage.

Jai appris, Messieurs , que VL™ d’Albiat avait quitté depuis une
quinzaine de jours I'appartement qu'cllg occupait depuis trois ans dans
la maison Foughasse , et quelle logeait actucllement avec sa fille dans

‘Jes bitimens de Ihopital de St-Joseph; et jlai la certitude que M. me
d’Albiat
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d’Albiat souffre que M. de Fontsalive fréquente joumellement son
habitation.

Les habitudes sont toujours les mémes. M. de Fontsalive exerce la
méme influence ; il ne s’en cache pas, par les voyages qu’il 'fait & Riom ¢
il intercepte toute communication entre ma' fille-’et:fmol : la situation’
de ma fille n’a pas changé , et la captation dure toujours. -

Je ne vous ai entretenus , Méssieurs , jusqua ce moment que'de ques-
tions de fait, tant sur la volonté libre que sur la validité du consen-
tement d'une personne subjuguée en minorité, et dont la séduction a
continué en majorité. On prétend que ces questions ne sont plus ad-
mises depuis le nouveau Code , et que le Législateur a voulu protéger
la libert¢ du mariage. : : :

Je rapprocherai succinctement les lois anciennes des lois nouvelles ,
sur le mariage, et j'analyserai leur esprit. Jespere, Messieurs, vous
démontrer que la nouvelle législation est également .favorable a lop-
position d'un pére dans les circonstances de cette affaire. ‘

: Yo

Dans l'ancienne législation, une fille ne pouvait se marier avant 25
ans, et un gargon avant 30 ans, sans le consentement de ses pere
et mere. La loi nouvelle restreint cette défense jusqua 21 ans pour
les filles, et 25 ans pour les garcons;il n'y a de ditférence que dans
un rapprochement d’dge. ey

La loi ancienne enjoignait aux fils ayant atteint l’ége de 30 ans,

et aux filles I'dge de 25 ans, de requérir par éerit L'avis et le conseil -
de]leurs pere et meére, pour contracter mariage, sous peine d'étre

’ [ I
exhérédeés par eux.

La loi nouvelle exige, pour la validité du mariage , que les enfans
de famille demandent le conseil de leurs pere .et meére par trols actes
formels et respectueux jusqu'd 25 et 30 ans, et par un seul acte
depuis 25 et 30 ans, pour les filles et fils de famille, & peine de
nullité. du mariage , qui peut étre .demandée ipar le pere, sulvant T'ar-
tiqle 182 du Code cwil, et de 300 fr. d'amende et un mois d’em-
prisonnement  contre l'officier civil qui aurait célébré le mariage,
suivant l'article 157 du Code civil.

1
« 117 %ous a paru utile ‘aux meeurs, dit M. Portalis , de faire
» revivre cette espece de culte rendu par la piété filiale , au carac-
v téreqdes digniteé , et jose dire de majest¢ , continue M. Portalis,
- » que la nature elle-méme semble avoir imprimé sur ceux qui

F
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» sont pour nous, sur la terre , limage et méme les ininistres du
» Créateur. »

La loi nouvelle est plus favorable a lautorit¢ des peres, a la
solennité du mariage,, a. lobservation rigoureuse .des formes; elle
n'a retranch¢ que la peine d'exhérédation, comme contraire 3 la
nature. - A
La loi ancienne ne pronongait pas la nullit¢ du mariage pour
I'omission de cette formalité.” .

. 3 . . e ! N
La loi nouvelle regarde , au contraire, la formalit¢ de Tacte respec-
tueux pour demander le conseil des pere et mere, comme nccessaire

i

a la validit¢ du mariage, ' . : »

La loi ancienne exigeait que le consentement fiat libre ; elle déter-
minait plusieurs cas. ou le _consentement ne pouvait pas éire libre.
Cétait une loi immuable, commune & tous les contrats, et plus
particuliérement au contrat de, marlage , qui est le premier et le plus
essentiel des contrats. .., :h . . T :

La loi nouvelle prononce qu'il ne peut pas y avoir de mariage sans

o ; :

consentement. La libert¢ du consentement est également nécessaire
sous la nouvelle législation. N ' v

- Ce principe st'jnaturel est exprimé d'une maniére précise par M,
Portalis. « Le mariage, dit-il , quels que soient les contractans ,
v nineurs ou majcurs, suppose Yeur consentement ; or, 7)oz'nt de
» consentement -proprement dit | sans liberté : requise dans tous les
v contrals , elle doit' étre sur-tout parfaite et enticre dans le
mariage. L.¢ coeur doit pour ainsi dire respirer sans géne, dans

2l

» une action a laquelle il a tant de part : ainsi lacte le plus
. A ) -

» doux doit étre encore lacte le plus libre. »

"La loi nouvelle est claire dans ses f1')rincipés, mais clle est toujours
. . R .« . .
lacomque et elle ne prpClse aucuns Iarts. . , o
La liberté du consentement est une question de fait; la détermi-~
nation des faits , depuis le Code civil, est laissée, dans toutles les:
affaires , avec une grande latitude 2 la sagesse des Juges. Le Code
h: ro . . k=N , .
civil ne détermine rien en géncral sur les Guestions de fait. Cest done
aux Juges a pronoucer $l, dapres la gravité des faits constans de
suggestion ‘en_;ninq(ité, ¢t.con’tvml:u‘.l'e en nm,or#c,{)l_c\s gopﬁentcment
peut étre libre. - v L A
La liberté du consentement est donc, dans la loi nouvelle, ce:qu'elle
a ¢té dans la loi ancienne. - - o

':‘.‘\
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11 résulte du paralléle que je viens de tracer entre la 1gislation
ancienne ct les dispositions du Code civil, qui méme laisse plus de
latitude aux Juges sur les questions de fait , que la libertd du con-
sentement est une condition nécessaire et morale dans le nouvean
Code comme dans celui qui l'a précédé ; la seule: différence est dans
le rapprochement de I'dge; et j'entire la conséquence que, dans les
questions de fait, la jurisprudence ancienne doit avoir de linfluence
sur la décision des tribunaux,

Le nouveau Code n'a pu étre assez médité sur les questions de
mariage. On a’ répandu une -espéce de croyance, quun majeur étant
maitre de sa destinée, pouvait contracter mariage malgré opposition
du pere ; que cette opposition pouvait bien le retarder, mais ne pouvait
en aucun cas l'empécher. Et clest cette assertion fausse et erronde ,
qui.a sans doute entrain¢ M. de Fontsalive & tout oser, a tout entre-
prendre, dans la persuasion ol il est et quil a‘ma’mfestee,?pe I'op-
position d'un pére ne peut produire, dans aucun cas, aucun e teft pour
empécher le mariage d’'un enfant, aussitét quil est parvenu a lage
de majorité. .

L’autorité des péres est absolue pendant la minorité des enfans;
mais, & la majorité d’'un enfant, leur autorité est remplacée par lau-
torité¢ des juges. L’enfant reste toujours sous la surveillance de son
pére par rapport aux mariages. Le pére a le droit de stipuler l'in-
térét de son cnfant devenu majeur. II peut invoquer le secours de
la Justice et son appui tutélaire, pour empécher un enfant, comme
Fobserve M. Portalis, de se précipiter dans des engagemens honteux
ou inconsidérés. Son espoir ne peut étre trompé dans le temple des
meeurs, :

Le pere exerce devant les tribunaux une fonction de magistrature,
semblable & celle quexercent les. procureurs impériaux dans les affaires
qui Intéressent leur ministére. Le pére n'a plus le droit de prononcer
lor'sque son enfant est devenu majeur; ce droit appartient aux Juges,
qui deviennent les arbitres souverains du mariage des enfans. Ces
princitpes ont été adoptés par le Code civil.

Le p(‘:re‘ est autoris¢ par la loi, de former opposition au mariage
de ses enfans; c'est la disposition précise de Varticle 173 du Code
civil. Le fpére n'est dans le cas d’exercer ce droit, qll'h la majorité
de ses enfans. Ce droit n’est pas accordé i la puissance paternelle ,
a lautorit¢ paternelle; il est accordé A la tendresse paternelle, a la
sollicitude paternelle. Le ptre ma plus dautorité i exercer sur ses
enfans a leur majorité; sa puissance est alors finie : Mais leur anour
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et leur sollicitude ne finissent pas, dit M. Portalis, Pourrait-on raison-
nablement , dit aussi” M. Portalis, refuser aux péres et aux mcéres,
aux aieuls et aieules, le droit de veiller sur lintérét de leurs
enfans méme majeurs , lorsque la crainte. de les voir se préci-
piter dans des ezzg;agcnzezzs honteux ou inconsidérés , donne léveil
a leur sollicitude ! : C

Le droit du pére est fondé sur intérét des enfans. L’opposition du
pere ou autres ascendans, n'est pas limit.ée'é’ cer‘tains cas, comme l'op-
position des collatéraux; ‘elle n'est pas limitce a la simple observation
des formes. Les vues du Législateur sont plus étendues : le pere est le
seul qui puisse faire valoir en son nom I'intérét de; ses enfans devenus
majeurs, pour empécher un mariage honteux ou inconsidéré.

Les lois anciennes autorisaient les oppositions des péres au mariage

‘de leurs enfanis, mais elles exprimaient les cas qui pouvaicnt motiver

leur opposition. )

La loi nouvelle autorise 'également Yopposition des péres, art. 173;
mais elle mexprime 3 leur égard seulement, aucun des cas-qui peuvent
motiver leur opposition.

On prétend tirer du silence de la loi, la conséquence que I’oppo-
sition d'un pére ne peut dans aucun cas empécher le mariage de
son enfant devenu majeur. Le silence de’ la lo1 ne peut pas rendre
sans effet le droit qui est conféré au pere, de former opposition au
mariage de son enfant. Ce droit donne nécessairement lieu &' former
une action en justice contre le pere. Or, si le droit accordé au peére
de former opposition & un mariage honteux ou inconsidéré , ne
devait produire aucun effet, ce droit serait alors un présent bien

funeste ; il ne pourrait quindiquer le mal, saus pouvolr jamais en
obtenir le remede. . .

Ce droit reste dans toute sa force. L’enfant méme majeur est dans
une espéce de tutclle, par rapport au mariage, tant quil a son pére
ou autre 'ascendant ; mals il est entiérement maitre de sa destinde
lorsquil ma ni pere ni-ascendant. Le pére fait un acte de magis-
trature , lorsqu’il stipule l_es mtéréts de son enfant. Les Juges sont
investis par la loi 'du droit (,1e prononcer dans toutes les aflaires sur
les ques'1ons de fait. La lo1 s’en rapporte & leur sagesse ; leur pouvoir
nest pas limité; et ils sont absolument les maitres de rejeter ou
d'adimettre les oppositions . comme ne pouvant étre fondées que sur
des faitr. Cependant nous devons rechercher dans la pensée du Légis-
lateur, les motifs de la loi, .
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Mon opinion se trouve conforme au rapport fait le 22 mars
dernier, au Corps législatif, par M. Nogaréde, dun ouvrage intitulé,
I'Esprit du Code Napoléon, par M. Locrée, secrétaire général du
Conseil d’Etat,

L'objet de cet ouvrage, dit M. Nogarede, rapporteur, est dex-
pliquer le sens des nouvelles lois civiles, non par des comnmen-
taires dont on a trop abusé pour soutenir des systémes, mais par
le simple développement des intentions du Législateur. Le rapporteur
ajoute : Le nouveau Code civil sera compté parmi les causes les
plus puissantes de la gloire et de la prospérité de la France.
Tous les développemens et toutes les applications des lois qu'il
renferme, se trouvent réunis dans les nombreux élémens qui ont
servi a le former, et sur-tout dans les discussions dont il a été
Lobjet....

Cest la pensée du Législateur qui doit éclairer la conscience des
Magistrats. La pensée du Législateur est dans le rapport fait de la loi,
au nom du Gouvernement, par M. Portalis.

Les péres et les aieuls, dit M. Portalis, sont toujours magistrats
dans leurs familles , lors méme que , vis-a-vis de leurs enfans, ils
paraissent ne se montrer que comme parties dans les tribunaux.
Leur tendresse présumée écarte d'eux tout soupgon de mauvaise
Joi, et clle fait excuser leur erreur.

« Il a existé un temps, dit encore M. Portalis, et ce temps
» west pas loin de nous, o, sous le prétexte de la plus légere
» inégalité dans la fortune ou la condition, on osuit former oppo-
» sition a un mariage honnéte et raisonnable. Mais aujourd hui oit
» Légalité est établie par nos lois, deux époux pourront céder aux
» douces inspirations de la nature, et nw'auront plus i lutter contre
» les préjugés de lorgueil , contre toutes ces vanités sociales qui
» mellaient dans les mariages la géne , lu nécessité, et , nous osons
» le dire, la fatalité du 385‘[1’11 méme. On a moins a craindre ces
» oppositions bizarres qui etaient inspirées par Lambition , ou com-
» manddées par lavarice, On ne craint plus ces spéeulations com-
» binées avec tant dart , dans lesquelles, en fait de mariage , on
» soccupait de tout, excepté du bonheur. Toutes les classes de la
» SOCIELE Elaient plus ou moins dominées par les mémes préjugés.
» Les vanités étaient graduées , comme les conditions : up carac-
» tere sir, des vertus eprousées )y les graces de la Jeunesse , les
» charmes de la beauté , tout élait sacrifié a des idées pidicules et
v misérables, qui faisaient le malheur des generations presentes
» et qui élouffaient davance les geénérations « venir, »
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Vous voyez, Messieurg , que la'pen'sé’e du Législateur est de repousser
ces oppositions bizarres qui étaient inspirées par ambition ou commanddes
ar l'avarice ; ces oppositions & un mariage lonnéte et raisonnable sous

rétexte de la plus légére inégalité dans la fortune; ces oppositions

ou Yon sacrifiait un c:ractére stir, des vertus éprouvées , les graces de
la jeunesse , les charmes mémes de la beauté, a des idées ridicules qui
étoirffaient d'avance les générations & venir; ces oppositions ol lon
s'occupait de tout, excepté du bonheur. Deux époux pourront céder
aux douces inspirations de la nature. Voildles oppositions que le Légis-

lateur a voulu rejeter.

Mais suivons M. Portalis; vous allez connaitre la pensée du Légis-
lateur toute entiére.

Dans le sysiéme de notre législation , dit M. Portalis , nous ne
somimes plus exposés aux meémes dangers ; chacun est devenu plus
malire de sa destinée : mais il ne faut pas tomber dans lextrémité
contraire. Le souvenir de Labus (lque lon faisait des oppositions aux
mariages des fils de famille ou des citoyens , wa pas dit nous déter-
miner & proscrire toute opposition ; nous eussions favorisé le jeu
des passions et la licence des moeurs , en croyant ne protéger que
la liberté des mariages.

Le Législateur autorise I'opposition des péres, pour ne pas favoriser
le jeu des passions et la licence des mecurs ; pour que les enfans,
comme l'a observé M. Portalis , ne soient pas précipités dans des
engagemens honteux ou inconsidérés. Voila Tobjet que le Législateur
s'est proposé. L magistrat doit donc recevoir 1'opposition d’'un peére,
toutes les fois que les bonnes maeurs sont blessées, toutes les fois qu'un
enfant peut étre victime du jeu des passions, toutes les fois qu'un
mariage est lionteux ou inconsidéré. '

Les lois reposent sur les meeurs. Plus boni mores quam bonce leges.
Le dépot des lois est confic aux magistrats. Le cceur des magistrats est
le sanctuaire des bonnes mceurs ; le magistrat doit suivre le mouvement
de sa conscience.

Vous ne recevriez pas 1"opp031t10n d'un pére 3 un mariage honnéte
et raisonnable , sous le pretexte de la plus légere inégalité. Si un pere
n'avait aucune raison décisive, vous ne recevriez pas son opposition,
méme pour empécher un mauvais mariage , c'est-a-dire, un mariage
ol se trouverait la jeunesse sans la fortune, ou la fortune sans la jeu-
nesse.

Mais le magistrat recevrait lopposition d’'un pére & un mariage
honteux. Or, un mariage. serait honteux, si un enfant voulait épouser
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.
quelqu'un qui aurait été flétri ; un mariage serait honteux, si un enfant
voulait épouser celui qui aurait attenté aux jours de son pére; un mariage
serait honteux, siun enfant voulait épouser celui qui aurait dénoncé son
pere, ou attenté & son honneur par quelquinjure atroce.

La novelle 115, rapportée par Rousseau-Lacombe et par M. Domat,
autorsait I'exhérédation d’un enfant, si I'enfant avait attenté a la vie
de ses parens; sl avait battu ses parens; sil leur avait dit quelque
injure atroce; sil leur avait fait quelque outrage ou quelque grieve
offense ; 5’1l les avait accusés criminellement , et qu'il leur efit occasionné
de grosses dépenses par sa dénonciation ; s’1l ne les avait pas secourus ,
et notsamment en maladie ; sl ne les avait pas délivrés de prison ; sl

avait habité avec sa belle-mere.

I suffisait au pére qui avait exprimé plusieurs causes, d’en prouver
une , suivant la méme novelle ; chapitre 3.

Ce que la loi ancienne permettait au pere contre des enfans rebelles
ou ingrats, balanceriez-vous de l'appliquer & un étranger! ne le repous-
seriez-vous pas, sur la demande du pere , du sein d'une famille ol il ne
seftorcerait d'entrer que par des moyens aussi criminels? Vous ne voudriez
pas favoriser le jeu des passions et la licence des meeurs ; vous ne
l]aisscriez pas un enfant se precipiter dans des engagemens qui seraient
ontleux.

Ces principes trouvent leur application dans la conduite de M. de

Fontsalive, dont je vous ai fait le tableau.

Le magistrat recevrait encore l'opposition d'un pire & un mariage
inconsidéré.

Le Législateur donne au pere le droit d’empécher un enfant de se
précipiter dans des engagemens inconsidérés : or, peat-il y avoir un
engagement plus inconsidéré que celui olt la jeunesse d’un enfant serait.
d-la fois sacrifice & un homme 4gé, valétudinaire, sans étatet saus fortune?,
Le Législateur vous dit que ce serait favoriser le jeu des passions et
la licence des meeurs, en croyant ne protéger que la Liber(é du mariage.

Un jeune homme dépourvu de fortune, laisse au moins I'espoir de
se procurer de l'aisance par un travail assidu; mais au déclin de la vie
et avec des mfirniités, on ne commence pas un apprentissage, on
wacquiert pas des talens;-on reste ce quon est; toule cspérance est
perdue : ‘cest le temps de jouir des travaux de sa jeuncsse; c'est le
temps de-se réunir au conseil des sages.

*

Ce mariage est inconsidéré , parce quil intervertit les lois de la
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nature ; c¢ mariage est inconsidéré, parce quil est contre nature; ce
mariage est inconsidéré, parce qu’il répugne a la conscience du peére de
famille ; et j'osc dire que ce mariage est inconsidéré, parce qu'il répugne
4 la conscience publique.. ' ‘

L’opposition du pére est recevable non seulement sous le rapport
de la loi; mais encore elle est nécessaire, dans la pensee du Leégislateur,
sous le rapport des meeurs, sous le rapport de la société.

Tout me parait développé dans les principes de la législation nouvelle
sur les mariages des enfans de famille. Il ne peut IplPs exister- de doute
que les péres m'aient le droit de veiller & lntérét de leurs enfans
méme majeurs, pour les empécher , sutvant les expressions de V. Por-
talis, de se précipiter dans des engagemens honteux ou inconsidérés.

Le Législateur s'est prononcé ; 1l ne veut pas favoriser le jeu des
passions et la licence des maeurs. Les péres de famille peuvent donc
se rassurer ; ils auront moins a craindre de voir leurs enfans s'¢loigner
de leurs conseils et méconnaitre l'utilité de leurs avis.

La Dlle. d’Albiat ma fille, naturellement timide et réservée, sans
désir comme sans expérience, a resté dans la maison Fonghasse & la
disposition de sa meére. Elle n'a eu d’autre volonté que la volonté de sa
mere , d’autres sociétés que les sociétés de sa mére, d’autres conseils que
les conseils de sa mere; elle m'a rien calculé, elle était & son é4ge hors
d’état de calculer ; cest sa mére qui a tout calculé pendant sa minorité;
C'est sa mere qui lui a donné les principes qui dotvent la diriger; c'est
sa mére qui a conduit ses pas.

Ma fille, sans visite préalable, et sans me faire prévenir, se rend
chez moi, le lundi 23 décembre, premier jour de sa majorité, & sept
heures et demie du matin, avec un notaire et deux témoins : 1l faisait
un froid rigoureux ; le soleil n'était pas encore levé; le temps Ctait
obscur. o ‘ '

Ce jour mémorable pour ell’g, fst'qui lur sera toujours fatal , fut flétri
par un acte de violence et d'irrévérence. Il semble, par les coups re-
donblés quon donnait 2 la porte de mon appartement, qu'elle venait
insulter, le premier jour de sa majorité, & la douleur d’un pére. Elle ne
put entrer chez mor a une heuré aussi indue. Elle revint, le' 5 nivose
ou le 26 ddécembre dernier, & onze heures du matin, avec VL. Chevalier,
notaire, MM. Besseire de Dianne du Puget, et Boubon comme témoins,

M.
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M. Chevalier me remit Pexpédition d'une requéte et dune ordonnance
du Tribunal, du 24 décembre, dont je vais vous faire lectyre......

M. Chevalier, notai’re., me p'régenta, au nom de' ma ﬁl‘le, un prétendu
acte d(; re§pect tout rédigé et ecrit par une main etrangcere , que je n'ai
point signé, et contre lequel j'ai protesté : je vais vous en faire lecture......

Jai fait signifier, ler lendemain 27 décembre, a M. Chevalier, un
acte de protestation contre les deux témoins: je vais aussi vous en faire
lecture...... (1)

Les démarches de la Dlle. d’Albiat ont un caractére d'irrévérence,
d'¢garement, de faiblesse, d’abnégation d’elle-méme ; elle est absolu-
ment subjuguée, elle n’a plus de volonte.

On a tracé, dans la requéte présentée au nom de ma fille, un men-
songe avéré. 81 ma fille avait cette indépendance que la m?'orite' devrait
donner , aurait-elle signé que je ne donne aucune raison de mon refus
a son mariage? Quel que soit le rédacteur de cette requéte , elle n’en
contient pas moins une fausseté,; de dire que je ne donne aucune ralsomn
de mon refus. Je n'ai cessé de donner & ma fille des raisons pour la
détourner de ce mariage, depuls que j'en suis instruit; j'en avais de
trop bonnes pour vouloir les dissimuler, et je n'avais pas mntérét de les
cacher 2 ma fille. Mais c'est une mauvaise ruse pour chercher 4 me
donner de la défaveur. Je ne puis que plaindre ma fille d’étre trompée
par un entourage aussi perfide.

Le Dlle. d’Albiat se borne & me demander mon consentement , qui
lui devenait nécessaire pour abréger les délais; mais elle ne me demande
aucun conseil; elle ne se conforme méme pas a la requéte et 4 l'ordon-
dance des premiers juges, quilul prescrivait, suivant ses conclusions, de
me demander consell. Elle a contrevenu i larticle 151 du Code civil.
Cet article s'explique ainsi : « Les enfans de famille ayant atteint la
majorite fixée par Lart. 148, sont tenus , avant de contracter ma-
» riage , de demander par un acte respectueux et formel, le conseil
de leur pére et de leur mere , ou celui de leurs aieuls et aieules,
» lorsque leur pére ou leur mére sont décédés, ou dans limpossi-
» bilité de manifester leur volonté. »

La loi est précise, elle n'admet aucune équivoque; le conseil doit
¢tre demandé par un acte, et cet acte doit étre formel;1l doit en étre dressé
procés-verbal , suivant article 154, ainsi congu : « L'acte respectueux
» sera notifié¢ a celui ou ceux des ascendans désignés en larticle 151,
» par deux notaires, ou par un notaire et deux témoins; et dans le
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2 procés-vcrbal qui doit en étre dres;c’, il sera fait mention de la
» réponse. »

Clest le conseil de leur pére et de leur mere que les enfans duivent
demander, et non un simple consentement ; ils ont besoin d’élre ¢clairds,
et ils ne peuvent étre éclairés que par le conseil de leur pére et de leur
mere, , '

La demande d'un conseil tient & T'essence de Tacte; les autres ex-
pressions tiennent seulement A la forme de l'acte. La demande du conseil
est commandée par la loi; cette demande est de rigueur; cette omission
ne peut pas étre réparce.

On ne peut pas assimiler la demande d'un consentement avec ¢
demande d’un conseil. Les expressions et les effets de 'une ne sont
pas los expressions et les effets de Yaulre. La demande d'un conseil
tend 3 éclairer pour parvenir a une détermination ; la demande d'un

consentement suppose au contraire une résolution déja prise.

y A ! )
L’une est un acte d’honnéteté, de déférence et d'égards ; I'autre est
LR Y 4 M !
un acte de grossierete, de manquement et d’irrévérence.

Il nest pas permis de juger la loi; on doit se renfermer dans ses
propres expressions. Je m'appuie de l'autorité d'un arrét de la Cour de
cassation, section des requétes, du 19 frimaire an 14, 4 l'occasion d’un
testament déclaré nul. Attendu , dit cet arrét, que la loi et la raison
wadmettent d'expressions équivalentes que celles qui sont synonymes
et identiques avec celles exigées par la loi , quiainsi la Cour de
Braxelles a pu, dans Pespéce, appliquer rigoureusement les dispositions
de larticle 10001 du Code civil; rejette, etc.

Je feral une dernitre réflexion. Le conseil ne doit étre demandé que
sur le refus de donner un consentement; et en effet c'ggy sur le refus
de donner ce consentement quil faut demander cc conseil, quil faut
renouveler cette demande, est-il dit formellement par Yarlicle 152:
donc consell et consentement w'ont pas la méme signification.

Est-ce inadvertance, cst-ce oubli de la part de la Dlle. I’Albiat ? Je
vois au contraire qu'elle ne perdﬂpas de vue qu’elle a besoin de conseils,
et quelle doit en demander. Elle proteste au sicur d’Albiat son pere,
qu'elle se pourvoira par les voles et moyens de droit pour parvenir i
son mariage, dupres les conseils de la dame Dupuy sa mére et du
surplus de sa famille.

La Dlle. d’Albiat proteste donc 4 son pére quelle veut sc diriger
dapres les conseils de sa mere , quelle appelle jusqud deux fois la dame

Dupuy , et lcs conseils du suplus de sa famille,
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Toute protestation est une irrévérence de la part d’'un enfant qui
doit se borner & demander le conseil de son pére, qui doit le méditer,
et attendre le délai de trois mois pour mamfester sa résolution. Mais
la Dlle. d’Albiat renonce aux conseils de son pére, aux conseils des
parens de son pére qui n'ont pas voulu donner leur approbation & ce
mariage. Sa résolution est prise ; sa démarche n'est qu'une communication
irrévérencielle de mariage ; elle ne veut se décider que d’aprés les conseils
de la dame Dupuy sa mére , et du surplus de sa famille : aucun de
$es parens nwapprouve ce mariafe. Elle wappelle plus sa mere par le
nom de son pere ; elle préjuge d’'avance la séparation de corps, qui est
une ouverture au divorce.

Ce mest pas ici une simpie irrévérence ; c'est une révolte audacieuse ,
conseillée par I'immoralité la plus profonde , par ces dévastateurs de
la fortune des famiiles , par ces amphibies domestiques , ascendans et
descendans , peres ot époux, ct tout cela a-la-fols.

La Dlle. d’Albiat fait 'aveu qu'elle est subjugue'e s lorsqu'elle dit
quelle se trouve forcée de faire cette démarche ; mais que.l‘es avan-
tages bien calculés et appréciés par la dame Dupuy sa mére etle
surplus de sa famille, sont impérieux dans cette circonstance , et ne lul
permettent point d’abandonner un projet miri et approuvé par toutes
les personnes qui prennent intérét a son mariage.

La Dlle. d’Albiat s’est présentée chez son pere, le 29 janvier dernier ,
avec M. Chevalier , notaire, Joseph Malbet , menuisier, et Etienne
Bezombre , cabaretier , tous les deux comme témoins , pour faire pro-
céder a un second acte de respect dont il m'a été remis un double du
procés-verbal que je nal pas signé. Ce proces-verbal était encore en
partie tout rédigé d’avance, et il est en parlie écrit par une main
¢trangere : en voicl la lecture....

La Dlle. d’Albiat suit dans ce second acte la méme marche que dans
le premier. Elle adhére aux mémes raisons et motifs exprimés au pre-
mier acte du § nivose précédent. Elle ne demande pomnt le conseil
de son pere, comme la loi I'y oblige ; sa démarche w'a dautre objet
que de notifier 4 son pere quelle est dans la ferme résolution de
ne point abandonner son projet de mariage.

Ce second acte n'est point conforme A I'art. 151 du Code civil. La
Dille. d’Albialf devait encore se borner 3 demander le conseil de son
pere. 11 est irrévérenciel quiune fille ne se présente devant son pére
que pour lut notifier qu'elle est dans la ferme résolution de ne point
abandonner son projet de mariage , sur-tout d’apres les raisons et motifs
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exprimés au premier acte , et de dire encore qu'elle ne veut autrement
se soustraire a l'autorité paternelle, que dans le cas oli il apporterait un
plus long refus de se rendre & ses instances; et enfin, elle déclare

welle persiste dans les mémes intentions. Cet acte est plutét rédigé
:llans la forme d’une lutte d’un enfant avec son pere , que dans la
forme respectueuse d'un enfant qui doit demander le conseil de son
pére, et ne se décider quaprés lexpiration des délais exigés par la
loi.

La Dlle. d’Albiat donne encore une nouvelle preuve qu'elle est sub-
jugée , lorsquelle fait I'aveu qu'il n'est point en sa putssance de renoncer
a cette union.

La Dlle. d’Albiat est rcvenue le 4 mars dernier chez son pére , avec
MM. Chevalier et Chassaigne , notaires. I m’a cgalement ¢été remis
un double du proces-verbal dressé par les notaires e l"a1 signé, mais
avec protestation. Ce proceés-verbal ctait en partie rédigé d'avance , et
il est éerit d'une main étrangere : en voicl la lecture.....

La Dlle. d’Albiat a finl par on elle aurait dii commencer. Le temps
ramene le calme , la réflexion donne un esprit de modération ; et la
Dile. d’Albiat aurait mieux connu ses intéréts, sielle mavait pas été
retenue dans une maison sous linfluence de M. Fontsalive, et de ses
amis envoyés chez moi avec le notaire pour géner la liberté réciproque
des commuuications entre ma fille et mol.

Ce troisieme acte est rédigé dans des termes modérés. La Dlle.
d’Albiat demande les conseils de son pere; elle s'est conformée a lart.
151 du Code civil ; elle en reconnait la nécessité ; mais cet acte est
frappé d’'un vice qui doit le rendre nul. La Dlle. d’Albiat aurait di
rétracter les deux actes des 2 nivdse ¢t 29 janvier dernier, comme
wétant pas respectucux : elle n'en fait rien ; elle déclare au contraire , -
ar les memes motifs exprimés aux actes des 5 nivése an 14 et
dernier , elle persiste & réaliser son projet de mariage avec
Dufreisse de Fontsalive. L’acte n'est donc pas respectueux ,
puisque la Dlle. d'Albiat adopte les motifs des actes précédens qui
ne sont pas respectueux, et auxquels elle devait renoncer. Sa répouse
3 mes observations n'est pas respectueuse , lorsque la Dlle. d’Albiat dit
quelle prendra les moyens, que Ja loi lm indiqu'e pour parvenir 4 son
mariage: c’est vouloir ant’lcq?er le lemps des cpreuycsA, et a{moncer
d’avance qu'on n'aura aucun egard au conseil qui doit ¢tre murement
médité par un enfant , et la lot prescrit le délai d'un mois. Ce troi-

sitme acte doit donc subir le sort des deux premiers.

1l scble qu'on cherche & ¢toutfer dés sa naissance les sages dispa-

que par
29 janvier
ledit sieur
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sitions d'une loi consacrée 3 la piété et au respect filial. On veut mettre
en parallele avec la loi , des formules praticiennes rédigées depuis
plus de 3o ans.

Les lois de 30 ans ne sont pas les lois daujourd’hui. Les somma-
tions respectueuses n'étaient pas nécessaires pour la validité des mariages;
elles n'é¢laient nécessaires que pour garantir les enfans de I'exhérédation.
Elles n'¢taient devenues qu'une simple formalité , et un acte pour
ainsi dire conservatoire. Les juges évitaient d'ailleurs de prononcer
Vexhérédation , comme contraire & la nature. Les péres n'avaient pas
intérét de contester contre ces sommations,

Mais aujourd’hui l'acte respectueux a un but plus moral, plus direct
au pére , plus essentiel au mariage. L'acte respectueux a un but d'utilité
pour I'enfant, qui doit demander le conseil de son pére. L’acte respec-
tueux ne peut plus étre éludé ; il ne doit donc pas étre assimilé aux
sommations respectueuses prescrites par les anciennes lois. Ne cherchons
donc pas 4 ternir la moralité conservée dans nos lois nouvelles, par des
formes usées sous les lois anciennes. Il faut savoir marcher en juris-
consulte , c’est-d-dire en homme éclairé, et non en simple praticien
ou en homme qui ne connait que la routine des formes.

Il a ¢t¢ rendu par la Cour de Bordeaux , le 13 frnctidor
an 13, un arrét rapporté dans le Journal de Sirey (1), au sujet

d'un acte irrévérenciel ; je vais vous donner lecture de lextrait

que jen ai fait....... Lacte fait par la fille & ses pére et mére
est ainsi congu : Laquelle adressant le présent acte & sesdits pere et
mere , leur a dit qu'étant dans la ferme résolution de devenir lépouse
du sieur Pierre-Marc B..... et ne pouvant y parvenir sans au préa-
lable leur faire des actes respectueux , conformément it ce qui est
prescrit par le nouveau Code , lui ayant constamment refusé leur
consentement ; elle les prie, les requiert avec tout le respect qui leur
est dil, et les somme en tant que de besoin, de vouloir bien consentir
qivelle sunisse avec ledit sicur B....., leur déclarant que dans le
cas ou ils persisteraient dans leur refus , elle agira de méme et
comnne s’ils lui avaient donné leur consentement ; pour quoi elle pro-
teste de tout ce quelle peut et doit protester de fait et de droit.

Réponse du pére, qui ne veut pas de ce mariage déshonorant , avec
. 7 s \ 4 ! M
un homme qui a abusé¢ d'un caractére sacré pour séduire sa fille.

Dires du défenseur des-pére et mére : Elle les a sommés de con-

(1) An 13, tome 4, décisions diverses , page 185,
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sentir & son mariage ; elle leur a annoncé qulelle était résolue &
le contracter , et qu'elle passerait outre nonobstant leur refus;
elle sest permis de faire contre eux des protestations ; loin d’avoir
demandé des conseils, elle leur a implicitement déclaré quelle saurait
g'en passer, ou quelle était résolue & n’y avoir aucun égard. Ainsi la
puissance paternelle , les égards que la nature et la loi commandaient,
ont été méconnus.... L’arrét rendu , considérant que l'art. 151 n'autorise
pas les enfans & dresser des sommations..... déclare les actes dits
respectueux , nuls.

Un arrét rendu par la Cour d’appel de Rouen, du 6 mars 1806, déclare
des actes de respect suffisans et respectucux ,. quolque le mot sommé se
trouvat dans les actes ; mais M. Briére , substitut du procureur-général
qui a pris des conclusions conformes & l'arrét, a observe que dans I'espéce
de l'arrét de Bordeaux, on voit une filie rebelle aux douces insinua-
tions de Tamitié paterneile, qui refuse de voir son pere avant les actes
respectueux , quoiqu’il I'en ait tendrement soilicitée. Dailleurs, les actes
de cette fille nétaient rien moins que respectueux ; ils contenaient des
expressions annongant du dédain pour son pere , et de laffectation
d le braver.

Vous devez voir, Messieurs, par I'ensemble de ces actes , combien
ma fille est subjuguée, combicn elle est trompée.

Le langage , le style des conseils de la Dlle. d’Albiat, prouve qu'on
veut exercer la persécution sur ma fille comme sur mioi , et quon veut
la sacrifier. I1 semble méme quon nela dirige que pourla précipiter dans
un abyme de maux.

On a la noirceur de lui faire déclarer dans un acte public , quelle se
trouve forcée de faire cetie démarche ; que les avantages sont impérieux
dans cette circonstance, et ne lui permettent pas d’abandonner ce
projet. On lui fait encore répét‘cr , dans le second acte, qu'll n'est point
en sa puissunce de renoncer a celte union.

Ma fille est donc forcée , elle est subjuguée , puisquiil n’est pas en
sa puissance de renoncer & cette union. Sa volont¢ n'est donc pas libre.
Il est vrai quelle est retenuc en chartre privée depuis trois ans; qu'on
I'a éloignée de mes consells et de ceux de mes parens. Cette décla-
ration commandée est d'une impudeur réfléchie et atfectée. Les perfides
conseils de ma fille sont moins occupés de ménager son honneur , que
dassurer & M. de Fontsalive une possession qui ne puisse pas lui
¢chapper.

Je trouve encore dans ces actes prétendus respectucux , une preuve
que M. dc Fontsalive a fréquenté la sociéié de la dame d’Albiat et
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de sa fille. On fait déclarer & ma {lle , dans le premier acte, que les
rapports du caractere de M. de Fontsalive avec le sien, et sa délica-
tesse et honnéteté , qui lui sont bien connus, ne peuvent que la fortifier
dans ses premiéres ntentions; dans le second acte, quelle croyait
trouver dans cette union son bonheur, par une sympathie d’humeur et
de caractére. La Dlle. d’Albiat n’a pu acquérir cette connaissance de
caraciére et de sympathie, que par une fréquentation ancienne et habi-
tuelle. Toute preuve testimoniale me devient inutile.

Je vois encore la preuve que cet arrangement s’est depuis long-temps
concerté avec la mére , puisquon fait dire A ma,ﬁlle que les avantages
impcérieux , dans cette circonstance, ont ¢té caleules par la dame Dupuy
sa mére, et qu'elle se pourvoira par ies voles et moyens de droit, d’apres
les conseils de sa mere. Et en effet, M. Dufreisse I'ainé avait ¢té chargé
en mon absence , il y a un an, ma fille étant encore mineure, de parler
4 M. Chabro! de Riom , dec ce projet de mariage , pour en obtenir son
approbation.

Vous ' voyez actuellement, Messieurs , que M. de Fontsalive n’a
répandu contre mol la diffamation , que pour me repousser de la
maison Fonghasse, moi qui suis le pere de }amilie ; pour ravir ma fille
a ma surveillance qui lui ¢tait incommode , pour la fréquenter contre
mon gré , contre ma volonté expresse, pour la tromper, la réduire a
un état de langueur , de misere, et en faire sa garde-malade. Une
mort prochaine sera la plus belle perspective qu’elle puisse attendre.

Fille malheureuse et trompée , ¢ ma flle ! yai voulu garentir ta jeu-
nesse des ¢cueils qui te menagaient. Jai réclamé la streté de ta
personne ; pouvais-je développer un caractére plus hounéte ! pouvais-je
faire un acte plus moral I je remplissais un devoir religicux ; jen ai
ét¢ puni. Tu as été liviée contre ma volonté paternelle ; tu as ¢té
laissce & la disposition de celui qui subjugue ton esprit, tu es menacée
de devenir sa victime; et pour que te n’échappes pas & ses intrigues ,
des conseils perfides et complices veulent te faire dire quil n'est pas
en ta puissance d’y renoncer.

La conduite de la Dlle. d’Albiat deit vous paraitre bien répréhen-
sible , d'apres les actes que je viens de vous analyser ; rassurez-vous ,
Messieurs; rassurez-vous, peresde famille ; la Dlle. d’Albiat s'est bornée
4 me demander mon consentement & son mariage , mais pour le sur-
plus, clle ne ma rien dit de tout ce quon lui fait dire, elle n’a rien
observé de tout ce quon lui fait observer. C'est une énonciation con-
traire & la vérité, La preuve de ce que javance est consignée dans ces

actes mémes. VL. Chevalier , notaire , s’est présenté chez moi avee des
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actes écrits , et ces actes ne sont pas méme écrits par M. Chevalier ;
il est donc prouvé qu'il west point le rédacteur des observations que I'on
prétend que la Dlle. d’Albiat m'a faites. Ces actes ne sont pas de simples
actes recordéds ; c'est un procés-verbal que le notaire doit rédiger , suivant
Yarticle 154 du Code civil.

Quest-ce quun procés-verbal 7 Un procés - verbal est un éerit qui
contient l'exposé fidelle de tout ce qu'un fonctionnaire public a vu ou
entendu. Un procés-verbal devient alors le miroir de la vérité, qui doit
réfléchir sur tous ceux qui veulent s'en servir , de la méme maniere
que sur l'officier public quia tout vu ou tout entendu. Ce ne sont pas 1a des
idées métaphysiques , ce sont des 1dées S1,xr‘1ples et claires, Or, un juge
ne dresse procés-verbal d’un corps de délit, que parce quil la vuj
un juge ne dresse procés-_\"erbal de l,a déposition des témoins, que parce
quil a entendu la déposition des témoins : 1l ne dresse‘proces—vefrbal
que de ce quil a vu ou {mtendu.‘ Quelle COHﬁaI,lCG: auriez-vous a un
fonctionnaire public qui doit vous attesler par son cerit ce qu il a vu ou
entendu , el qui cependant na rien ¢erit ni rien fait ecrire en sa presence
au moment de ce quil a puavoir vu ou entendu ! La signature du témoin
serait insuffisante , puisque le fonctionnaire public doit transmettre par
son proces-verbal la vérité comme il I'a vu ou entendu.

On ne doit pas confondre, dans un procés-verbal, ce qui tient 2 la
forme avec ce qui tient a l'essence de lacte. Ce qui tient a la forme
est du fait du notaire ; ce qui tient i Vessence de l'acte est du fait
des parties. Or, il est indiffcrent d’¢crire d’avance et hors de la présence
des parties, tout ce qui tient & la forme ou au préambule de Vacte, Jajou-
teral encore que tout ce qui est du fait d'une des partics seulement, pourrait
encore Gtre écrit d'avance ; cela pourrait étre une irrégularité , cela

ourrait étre une preuve de suggestion, mais ne serait pas un faux.
Au moment ou 1es‘ deux parties sont en présence; au moment oit un
enfant fait & son pere ou un exposé ou des observations , pour me
servir des termes mcmes de ces actes ; au moment oli commence la
conférence entre le pere ct enfant, le fonctionnaire public écoute ,
le fonctionnaire public constate par son ¢erit ce qu'il a entendu, ou
lutot il en dresse proces-vc.jrbal’ » et son proces-verbal doit faire fol :
il ne peut pas lui étre pernus d’écrire au-deld de ce qui a été dit.
M. Chevalier , notaire , a t-1 ceouté a-1-11 entendu , a-t-1l éerit ou fait
écrire en ma présence le roccs.—verbal qu'il devait. dresser! M. Chevalier ,
notaire , na point ¢coute , puisque ma ﬁ}le n'a rien dit ; M. Chevalier
narien entendu, puisque ma fille a gardé _le silence ; M. Chevalier n'a
rien écrit ni fait éerire en ma préserce , puisque son procés - verbal était
derit par une main étrangere , et avant d'arriver chez moi.

M.
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M. Chevalier n'a rien entendu, V. Chevalier n'a rien écrit; et il est
absurde qu'il veuille attester par sa signature que le proces-verbal des
actes dits respectueux est son ouvrage, quil a entendu, quil a dressé
proces-verbal, ou éerit avoir entendu. Il ne peut pas y avoir proces-
verbal de la main d'un notaire qui n'a pas éerit. M. Clevalier a done
faussement certifié¢ avoir dressé proces-verbal, pulS(lll'll‘ wa pas éerit la
partie du procés-verbal que jattaque comme contraire a la verité,

On a dicté et écrit d'avance ce que la Dlle. d’Albiat devait dire & son
pére; et ma fille n'a pas eu Fimpudeur de me le dl‘re; M. Cheyaller n'a
Pas eu lu peine de l'ecrire: ce nest donc qu'un proces-verbal fait sous la
cheminde.

. . 1. A M [ &
Un pareil procés-verbal ne peéut pas étre considéré comme un procés-
. . -y . /
verbal de forme, qui recoit une authenticité suffisante par la signature
de la partie requérante et du notaire,

Un pareil procés-verbal est de rigueur. Il doit recueillir scrupuleu-
sement les paroles d'un enfant , afin que la Justice puisse avoir la
certitude que la démarche de I'enfant a été respectueuse.

Un conseil peut bicn sans doute régler d’avance ce qu'un enfant doit
dire & son pcre ; inais 1l est dangereux d’en préparer d’avance lacte,
dans Pincertitude si enfant osera s’exprimer de la méme maniere ; parce
que l'acte devenant l'ouvrage du notaire, ne doit attester que la vérité de
ce qui se dit et nondecequi doit se dire. Mais ne serait-il pas plus simple

de laisser & un enfant la liberté de s’exprimer naturellement ! Son cceur, .

son éducation ,. son habiiude le porteront toujours a parler avec respect ;
et il écoutera avec plus de confiance les conseils de son pére. Un
conseil étranger gile tout; un conseil inspire quelquefois & un enfant
la révolte , flatte ses passions , entretient ses erreurs , et ne conscrve la
confiance que par la défiance qu'il donne.Quoique cet inconvénient n'existe
pas toujours, il s'est réalisé dans cette circonstance. Ma fille dirigée
par clle-méme a été réservée et décente ; ma fille dirigée par ces actes
qui étaient l'ouvrage de ses mauvais conseils, a été Lrespectucuse.

Un énoncé faux n'est pas toujours criminel.. Il m'est pas criminel
lorsqu’il est matériel ; 1l est simplement matériel lorsquil ne peut pas
nuire & un tiers. Cette fausse énonciation est nuisible. Elle prépare ma
fille & commettre une action mal-honnéte et irrévérenciclle envers son
pere s clle est donc nuisible. Cetie fausse énonciation prouve la sug-
§est10n;, M. Cl{evalier s'en rend complice ; elle est donc nuisible. Cette
ausse¢ cnonciation suppose I'irrévérence commise par un enfant envers
son pere ; l’1rrévé;ence d'un enfant envers son pére est contraire 4 la
nature , est contraire & Phounéteté publique ; cette fausse énonciation est

H
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donc nuisible. Celte fausse - énounciation arréte I'élan du sentiment ,
étouffe la pensée, géue la liberté de s’exprimer naturellement , détruit
les heurcux effets d’'une communication entre le perc et l'enfant ; cette
fausse énonciation est une fraude aux dispositions de la loi; elle est
donc nuisible. ‘Tout ce qui est nuisible doit élre réparé : ces actes
doivent donc étre rejetés. '

Ces actes sont nuls dans la forme ; ils n’ont point ce caractere suffisant
d’authenticité, comme ayant été rédigés d’avance , et par une écriture
étrangere a celle du notaire.

Les actes des 5 nivése et 29 janvier derniers sont nuls au fonds ; ils
ne font aucune mention de la demande que devait faire la Dile. d’Albiat
du conseil de son pére , . conformément au texte formel de Vart. 151 du
Code civil. ' ‘

Les actes des 5 nivdse , 29 janvier et 4 mars derniers sont encore
nuls au fonds, comme wu’étant pas respectueux, etne contenant que
des protestations ou renonciations de la Dile. d’Albiat aux conseils de
son pire , pour sen temr a ceux de sa mere, quelle appelle la dame
Dupuy- Ces actes n'ont d'autre effet que de prouver que la Dlle. d’Albiat
est subjuguée, et qu'elle n’a pas une volonté libre. ‘ ‘

Les moyens de captation ont ¢été prépar¢s d’avance , et sont prouvés
par les actes mémes,

Le projet de mariage était arrété depuis trois ans, et lorsque ma
fille n'avait que dix-huit ans ; ce fait est constaté par le jugement dont
est appel. Je n'en ai (té instruit que deux ans aprés , et postérieu-
rement & larrét du 11 fructidor an 12. Le pere a ¢té ¢loigné ; la fille
a ¢té laissée 4 la disposition de sa mére dans la méme maison ot M.
de Foutsalive avait fixé sonlogement. Si vous aviez pu connaitre cet étatde
choses qui est aujourd’hui avouéd , vous n'eussicz pas rendu larrét du
11 fructidor , surpris a votre justice par une mére qui vous laissait ignorer

ses secretes Intentions.

Ce mystére ténébreux a fait le malheur d'un pére qui doit actuellement
vous étre mieux connu. Celle intrigue sourde prouve jusqu'a quel point
M P, ! ! L W . -

la captation a ¢té prémcéditée. .

Cette captation résulte de la précipitation qui a été mise 4 faire ces
actes , sans en prévenir le pére, sans prendre l'avis d'une famille, sans
mettre aucun intervalle entre la minorité et le temps de la majorité , sans
laisser quelques instans & la méditation , sur-tout dans un moment
oit la dame d’Albiat dovait recucillir une succession de plus de soixante
mille francs,




( 59)

La captation est prouvée par la précaution qu'on a prit d’envoyer
pour témoins MM, de Dianne du Y’ouget, et Bouben, intimes amis
de M. de Fontsalive, et qui paraissent navoir été choisis que pour
circonvenir Ja Dlle. d’Albiat et violenter son pére, dans le moment
méme ol il devait exister une grande indépendance. Cependant la
Dlle. d’Albiat aurait dii étre éloignée de l'influence de M. de Font-
salive, au moment d’un acte qui devait étre libre et respectuenx.

~ La captation résulte de lacte que jai fait signifier 4 M. Chevalier,
notaire,, le lendemain 6 nivdse , contenant mes protestations contre le
choix de ces deux témoins, comme intimes amis de V. de Fontsalive,
et notamment contre M. .de Dianne du Pouget, un des habitués de la
maison Fonghasse , pour avoir fait .des interruptions désagréables audit
d’Albiat, et avoir manifesté une contradiction sur des faits positifs ,
avancés par ledit d'Albiat 4 sa fille; attendu quil ne pouvait exister
de communication libre entre ledit d’Albiat et sa fille, en présence
de témoins intimes amis de M. de Fontsalive.

La captation est prouvée par la précaution quon a prit d’écrire
d’avance ce qu'on voulait faire dire & ma fille,

La captation est prouvée par.le silence de la Dlle. d’Albiat en pré-
sence de son pcre.

La captation est prouvée par les actes mémes, ot il est dit que
la Dlle. d’Albiat est forcée de f[faire une démarche qui porte avec
clle le caractcre d’une désobéissance, mais que les avantages bien
calculés et apprécié.s par sa mére, et qui sont impérieux de(:ns cette
circonstance,, ne lui permettent pas d’abandonner ce projet ; quelle
regrettait de ne pouvoir se rendre aux veeux de son pere, mais qu'il
n’ctait pas en sa puissance de renoncer a cette union.

La captation est prouvée, lorsqu'on fait dire dans ces actes, contre
les régles immuables de la nature, que la Dlle. d’Albiat croit trouver
dans cette union son bonheur, par une sympathie d’humeur et de
caractere , malgré que les golts et les jouissances des jeunes per-
sonnes sympathisent peu avec ceux des gens agés et valétudinaires.

La captation est prouvée par la continuité de co-habitation de M. de
Fontsalive dans la méme maison, par la fréquentation habituclle de

M. de Fontsalive avec la Dlle. d’Albiat.

Cette captation est attentatoire & l'arrét du 11 fructidor an 12,
puisque M. de Eontsahvc n'a pas respecté lasile de la famille , contre
la volont¢ du pere de famille, exprimée publiquement & votre audience
comme devant les premiers Juges.

H 2
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Cette captation est encore une violation manifeste & l'arrét du 11
fructidor an 12, puisque M. de Fontsalive a interrompu I'éducation
que la Cour avait commandé a la dame d’'Alblat de donner 4 sa
fille.

Cette captation n'a laiss¢ & la Dlle. d’Albiat aucune faculté A la
réflexion ; aucune liberté pour faire des actes respectueux. Celle cap-
tation scrait seule un motif suffisant pour annuller les actes qui m’ont
¢té. faits. :

On a employé des moyens violens pour parvenir & la captation.
On a bravé la puissance paternclle en trompant votre justice, On a
bravé la Justice en abusant de votre arrétA. M. de Fontsalive a bravé
Phonnéteté publique en se fixant dans la méme maison , sous le méme
toit, et & la suite de lappartement quoccupait la Dlle. d’Alhiat, La
décence et I'honnéteté publique ne lui permettaient pas de fréquenter
Phabitation on la Dlle. d’Albiat avait été mise en dépét par autorité
de justice, sulvant la’ dispggltmn des arre_}ts , et les maximes établies
par M. YAvocat-général Gilbert de Voisins, portant la parole lors
d’un arrét du 8 mal 1742, cité par Denisart, au mot mariage
N.% 190, Ce Magistrat requit d‘ofkce la défense aux parties de se
fréquenter , malgré que le mariage déclaré mul par défaul de forme,
partit sortable,

La pensée se reporte naturellement sur la dame d’Albiat. Je voudrais,
Messieurs , pouvoir vous dissimuler, je voudrais me dissimuler & moi-
méme -les reproches bien plus réels que yat le droit de lui faire,

ue la Justice doit lui fuire. Sa fille était confiée a sa garde; elle
Vavait obtenue contre la volonté du pére de famille , contre la décision
des premiers Juges. Seule et unique régulatrice des pensées, des
volontés de sa fille qui lui était soumise, dévoude et assujettie par
la nature de. son caractére et de sa position, elle devait, suivant les
expressions de VEdit de 156’0, lui rendre le double office de pire et
de mére ; et cependant 91}6’ labandonlne » elle néglige de la surveiller,
elle souffre des assiduités, des fréquentations continuelles, Mais ,
Messieurs , ce qui vous paraitra 1110;0)'3}31(3 et ce qui est peut-Cire
sans exémple , on ne cherche pas meéme A recouvrir la dame d'Albiat
du voile du mystere, & Ja soustraire aux soupgons qui peuvent s'¢lever
contre elle, & I'excuser sur les présomptions et les probabilités qui
sont constantes; on lassocie, conire lusage recu, a ce projet de
mariage et aux moyens d’exécution. On a fait enfiri 'aveu 4 T'audience
du I'ribunal de’ Clermont, que ce projet de mariage Ctait arrcté
par la ‘dame d'Albiat depuis trols ans, et avant la  moit de Mme,
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de Vernines la mére, qui en avait été instruite et avait donné son
consentement. .

Quelle étrange révélation ! Je lai appris pour la premiére fois 3
Taudience du [ribunal de Clermont. (Suel mystere ténébreux ! Jai
vécu dans la maison Fonghasse plus d'un an, et la dame d'Albiat
ne m'en a jamais rien dit. Quel concert affreux ! M. de Fontsalive
qui d¢ja était adopté par la dame d’Albiat, méditait ma ruine. Quel
aveuglement | La dame d’Albiat demandait & la Justice que sa fille
lu fut confiée, et ellc ne voulait que préparer les liens d’un mariage
déja arrété. Quel égarement !‘ La dame d’Albiat'c.éloigne la défiance
que j'élevais contre M. de I*ontsa}hve, en le dwgnz‘mt en la. Cour
sous un age avancé : elle ne voulait que ravir sa fille a la surveillance
de son mari, la laisser sans consell comme sans apput, sous linfluence
d’un homme qui doit faire son malheur. ‘

Les droits d’'un pére ont été méconnus; un enfant est clandestine-
ment sacrifi¢ ; la Justice est trompée. Je ne vois pas, Messieurs , quil
soit possible d'imaginer une combinaison plus outrageante pour un
pere, plus désastreuse pour un enfant; et on ose venir a une audience
en faire Yaveu. Que de réflexions ne pourrais-je pas faire ! mais j’ai
le ceeur trop serrc. ’

Cest la mere qui a médité, réfléchi et caleulé, pendant la mino-
rité¢ de sa fille, les avantages impérieux de cette union. C'est la meére'
qui a donné¢ des conseils ; cest la mére qui, pendant la minorité, a
donné son consentement, malgré le refus du pere de donner le sien.
La dame d'Albiat devait préalablement en délibérer avec moi, puisque
j’habitais alors avec elle. La loi lul imposait I'obligation de concerter
avec ‘son mari le consentement qu'elle voulait donner i ce mariage,
et qui aurait dfi étre produit avant les actes de respect ; c’est ce qut
résulte de Yarticle 148 du Code, qui porte qu'en cas de dissentiment,
le consentement du pére suffit. o

Si la dame d’Albiat avait eu les ménagemens que sa position et la
mienne semblalent commander; si elle avait voulu connaitre l'opinion
du pere de fanulle, et de la famille entiére, avant de se décider,
elle aurait mieux calculé, et clle ne se croirait pas forcée de conduire
sa fille, comme une victime, & lautel.

Cest dans I'dge -de la faiblesse, c’est dans l'dge de l'inexpérience,
cest pendant sa minorité que ma fille a ¢té {¢garée par les faux
calculs de sa mere; clest pendaint sa minorité et depuis Pige de dix-
huit ans, quelle est trompée par les conseils de sa mére ; et on ose
en faire l'aveu. :

Uune mere révoltée contre la puissance maritale , méme dans le
moment le plus important de Ja vie, ne peut que faire de mauvais
calculs, ef ne donner que des conseils irréfléchis & ses enfans,

-
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Tout est donc éclairci dans cette cause, sans avoir recours 3 des
témoignages timides ou suspects. On n'a donné I'épouvantail de crimes
imaginaires , invraisemblables , que pour exécuter des erimes trop
réels , des crimes prouvés. Je me plais & répéler, que Diéu ne
permet pas toujours que le crime puisse long-temps triompher. Le
complot est & la-fin découvert, méme lorsquon peut eucore le
réparer.

Dans quelle situation ne me jettent pas les agens de la dame d’Albiat,
lorsqu’ils réduisent un pére malheureux & la cruelle nécessité de
confier au public l'histoire des malheurs de sa famille | pour sauver
sa fille de malheurs qui seralent irréparables ! La dame d’Albiat est
dans leurs mains un instrument qu'is tournent a leur fantaisie ,
suivant leurs caprices, leur intérét, leurs passions. La conduite de
toute ma vie est le reproche de la leur. 1ls veulent envelopper et
anéantir une famille qui a une antique possession _d’éta't', une antique
possession d’honneur et de probit¢ qui ne se sont jamais altérés.

Epouse faible et trompée , mére crédule et imprudente, dis done
ol tont conduit jusqu'd présent les conseils, tes agens, ton entourage
et tes ¢clats. Vois la position ou tu places ton mari, vois celle que tu
destines & ta fille, vois ta position méme. Que penses-tu! quel est ton
but ? C'est en t'éloignant de ton mari, c’est ¢n te privant de ses conseils
que tu as ouvert cet abyme de maux. 1l en est temps encore , reprends
le rang qui convient & ton époux, a ta famille, a tes enfans, au nom
que tu portes. Songe que la qualité d'épouse est si honorable, dit
M. Portalis, que, suivant lexpression des anciens , ce n'est point la
volupté y, mais la vertu , Phonneur meme qui la font appeler de ce
nom. . . .

U.xorem dignilalis nomen esse, non voluptatis

‘Messieurs , la loi vous a revétus d'un grand pouvoir ; vous allez
donner un exemple memorable qui va influer sur la morale publique.
Chaque pere de famille attend avec une inquicte sollicitude votre dé-
cision. Vous ne favoriseres point le jeu des passions et la licence
des moeurs ; vous ne souffrirez pas que des hommes sans fortune s'in-
troduisent impunément dans les ménages pour y porter le trouble et la
désolation ; vous resserrerez davantage le lien des fumilles; vous proté-

eres Lesprit de fumille contre Lesprit de société, contre les caleuls
fle la sex{uction , contre les wtrigues ourdies dans 'ombre d'une société
mal assortie. L’outrage prépa_ré' avec art sera vengé; vous maintiendrez
les bonnes meeurs, et Vautorite paternelle qui les défend.

Signé D' ALBIAT.
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COPIES DES ACTESs.

Aujourd’hui cinq nivése an quatorze , vingt-six décembre dix huit cent
cing , heure de onze du matmn; en conséquence de lordonnance de
M. le Président du Tribunal civil de Clermont-Ferrant, du trois du
présent , étant au bas de la requéte a lul présentée le méme jour,
¢t annexée i la minute des presentes, en l.a présence et assisté de
MLe Chevalier , notaire en ladite ville, commus par ladite ordonnance,
et des témoins ci-aprés nommés, soussignes, la Dlle. Claire-Joséphine
d’Albiat, fille majeure, habitante de laditg ville de' Clermont, sest
transportée en la demeure de M. Jacques—Plgzrre-Marle'-A'nne d’Albiat
son pére , ancien Procureur du Roi en la ci-devant sénéchaussge de
ladite ville , y habitant; ol étant, et parlant a sa personne,

Ladite Dlle. d’Alblat a exposé qu'elle se propose de contracter ma-
riage avec M. Josephi-Guillaume Dufreisse de Vernines-Fontsalive , majeur,
habitant de la m¢me ville; que le refus de son pere d'y ‘consentir lut
devient d’autant plus pénible, qu'elle se trouve forcée de faire une dé-
marche qul porte avee elle le caractére d'une ddsobéissance; quelle efit
bien désiré tenir de lui la faveur que lui accorde la loi du 26 ventdse
an 11, articles 151 et 152; il lui etit épargné le désagrément d'un acte
qu'elle craint autant ll.’ll répugne i son cceur; mais que les avantages
bien calculés et apprécies par la dume Dupuy sa mére et le surplus
de sa famille, sont impérieux dans cette circonstance, et ne lui per-
mettent point d'abandonner un projet  miiri et approuvé par toutes les
personnes qui prennent intérét A son mariage : en conséquence, qu'elle
priait et suppliait respectueusement sondit pere de se rendre i ses ins-
tances, et de joindre son consentement 4 celui de ladite dame Dupuy
sa mere , nécessaires a son mariage avec ledit sicur Dufreisse de Vernines,
(ci-dessus écrit d'avance et non par le notaire) (1). Ladite Dlle, d’Albiat
a signé, avec les sieurs Jean-Baptiste de Dianne du Pouget , et Antoine
Boubon , tous propriétaires habitans de cette ville, témoins présens au
présent acte ; avec nous Chevalier , notaire, qui avons donné lecture
dicelui. '

D’ALBIAT, DE DIANNE DU POUGET, BOUBON,
CHEVALIER.

(1) Yoyez pages 55 et suivantes.
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Le sieur d’Albiat a observé que l'acte est incomplet, puisqu'on ne

lui donne pas lage précis de M. Dufreisse-Fontsalive, quil lui est -

essentiel de connaitre; et au surplus, sous toutes réserves quelconques,
il a répondu quayant consulté sa famille, et conformément 4 son avis
unanime, il ne peut, ne doit, ni ne veut donner son consentcment &
ce mariage : dailleurs il observe qu’il ne peut y avoir de mariage lorsqu’il
n’y a pas de consentément; qu'il ne peut y avoir de consentement libre
lorsqu'il y a séduction ; qu'on ne peut pas vouloir ce qui est essentiel-
lement nuisible.

- Etattendu que ladite Claire-Joséphine d’Albiat sa fille, est depuis long-
temps subjuguce par des petsonnes qui ont abusé de sa faiblesse pour prendre
et “exercer sur elle un ascendant et une domination qui l'empéchent
d’avoir dautre volonté que la leur, ledit sieur d'Albiat se réserve de
former opposition audit mariage, et de farve Va}mr ses causes et moyens,
avec protestation contre cz qui peut et doit étre protesté. Et a déclaré
ne vouloir signer sa réponse, de ce enquis et Interpellé,

Ladite Dlle. I’Albiat proteste audit sieur d’Albiat son pére, que sans
avoir dessein de manquer au profond respect et 4 la reconnaissance
quelle lui doit, elle se pourvoira par les voies et moyens de droit pour
parvenir a son mariage , daprés les conseils de sa mere et du surplus
de sa famille; attendu quelle nwignore pas que M. Dufreisse-Fontsalive
est plus 4g¢ quelle, mais que les rapports de son caractére avec le
sien, etsa délicatesse et honnéteté, qui lui sont bien connus, ne peuvent
que la fortifier dans ses premiéres intentions. Desquelles sommations ,
reponses , déclarations et protestations , elle nous a requis acte, que lui
avons octroyé lesdits jour et an. it a ¢té laissé audit sieur d'Albiat
copie collationnée de la requéte et ordonnance sus-énoncées, et des
présentes signées de nous et des témoins. Fait et clos et pass¢ en la
maison dudit sieur d’Albiat, & I'heure de midi, aprés avoir donng
lecture des présentes.

D'ALBIAT , DE DIANNE DU POUGET , BOURON.

CHEVALIER.

L’AN quatorze, et le six mivése, & la requéte de M. Jacques-Picrre-
Marie-Anue d’Albiat, habitant de cette ville de Clermont-Ferrant , dé-
partement du Puy-de-Dome, rue de I'Eclache, ot il fait élection de
domicile; je , Claude Vidalein, huissier patenté N.° 61, recu au Tribunal
ctvil -de l'arrondissement de -Clermont-Ferrant , résidant 4 Clermont,
soussigné, me suis transport¢ au domicile de M, Chevalier, notaire

eq
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en cettedite ville, rue des Carmes, ol étant, et en parlant & sa do-
mestigue , je lul a1 audit nom déclaré, que le jour d’hier, heure de
onze du matin, lui Chevalier s'est transporté subitement chez mondit
steur d’Albiat avec la Dlle. d’Albiat sa fille . assiste de IVIIM. de Dianne
et Boubon comme témoins choisis par lui Chevalier, pour étre présens
a la rédaction d’un acte fait au nom de ladite Dlle, d’Albiat. relative-
ment & un projet de mariage entre ladite Dlle. d'Albiat et M. Dufreisse
de Fontsalive ; et comme lesdits deux témoins se sont déclarés étre amis
particuliers de M. Dufreisse de Fontsalive, et qu'ils le sont en effet, et
que mondit sieur de Dianne a fait plusieurs interruptions désagréables
audit d’Albiat, et méme manifesté une contradiction sur des faits positits
avancés par ledit d’Albiat & sa fille, et qull ne peut exister de commu-
nication libre entre ledit d’Albiar et sa fille en présence de témoins
intimes amis de IVI. Dufreisse de Fontsalive ; ledit sieur d’Albiat, sans
aucune approbation dudit acte du jour d’hier, somme IVL.¢ Chevalier de
faire choix d'autres témoins qui ne soient point de la connaissance
intime de M. Dulfreisse de Fontsalive, sinon il le rendra personnellement
garant et responsable de la violation qui serait faite de son domicile et
du trouble qui serait apport¢ & sa tranquillité; sous toutes réserves et
protestations quelconques.Et a ledit d’Albiat signé avec nous huissier,
tant sur l'original que sur la copie, lesdits jour et an.

D ALRBIAT. VIDALEIN.

Enregistré 4 Clermont , le 10 nivése an 14, fol. 194 ; recu un franc
dix cent. dixieme compris.
TRUNEL

Aujourd’hui vingt-neuf janvier dix huit cent six, heure de onze du
matin ; en conséquence de I'ordonnance de M. le Président du Tribunal
civil de Clermont-Ferrant , du trois nivése an quatorze , ¢tant au bas
de la requéte & lui présentée le méme jour, et anncxée & la minute
du'premler acte de respect fait le cing dudit mois de nivése, en la
presence et assistée de IV Chevalier, nolaire en ladite ville, commis
par ladite ordonnance, et des témoins ci-aprés nommés , soussignés,
ladite Dlle. Claire-Joséphine d'Albiat, fille majeure, habitante de la
meme ville , g'est derechef transportée en la demeure de M. Jacques-
P,Ier're-Marie-Aune d’Albiat son pére, ancien Procureur du Roi en la
sénechaussée de ladite ville, y habitant; ol ¢tant, et parlant a sa
personne, ladite Dlle. d’Albiat a réitéré lintention ol elle était de
contracter marlage avec M. Joseph - Guillaume Dulreisse de Vernines-
Fonlsa}wc, majeur, habitant de la méme ville, et lui a obseryé que par
les memes raisons et motifs exprimés au premier acte dudit jour cing
nivose an quatorze, clle était dans la ferme résolution de ne point

I
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abandonner son projet de mariage avec ledit sieur Fontsalive ; queelle
regrettai@ infiniment de ne pouvoir se rendre aux veeux de son pere ,
mais quil n’était point en sa puissance de renoncer a une union dans
laquelle elle croyait trouver son bonheur, par une sympathie d’humeur
et de caractere ; quelle espérait que l'avenir justifierait aux yeux de son
pére toutes les considérations qu'elle a pu faire valoir pour se refuser &
ses désirs; et quelle lul renouvelait en conséquence sa priere de lui
donner son consentement, avec toute la soumission et tout le respect da
4 lautorité paternelle , a laquelle elle ne voulait autrement se soustraire
que dans le cas ou il apporterait un plus long refus & se rendre & ses

1nstances.

.
( Ci-dessus écrit d’avance, et non par le notaire.) (1)

Ledit sieur d’Albiat déclare quil persiste dans son refus, et par les
mémes motifs , attendu quil voit avec peine que sa fille est subjugude
par un homme sans f9rtune ’ a}’ant'pres de quarante-quatre ans, étant
accablé d'infirmités , étant dans un état d’épuisement, ayant des maladies,
réitérées et continuelles, de- catarres, d’humeurs, qui lui donnent une
figure blanche et alternativement rouge ; ce qui annonce I'humeur,
I'épuisement, et une tendance & la dissolution prochaine du sang. Le
sieur d’Albiat persiste d’ailleurs A protester tant contre les actes précédens
que contre le présent acte; et déclare au surplus qu'll ne peut reconnaitre
dans sa fille une volonté libre, lorsquelle manifeste en apparence le
désir d'épouser un homme aussi 4gé, un homme valétudinaire, un
homme sans fortune pour exister. Jit il déclare, en outre, quil ne
cessera de lul témoigner, tant qu'il pourra, des marques de son attache-
ment et de sa tendresse paternelle, en lul accordant son assistance et
sa protectiqn pour l’empécl}ef d'ét_re une victime malhcureuse dans un
mariage qui ne peut que lui étre funeste. Kt a déclaré ne vouloir signer,
de ce enquis et interpellé.

Ladite Dlle. d'Albiat, toujours avec la soumission et le respect
quelle porte a M. son pere, persiste dans les mémes intentions de s’unir
avec M. Dufreisse-Fontsalive , espérant que N, d’Albiat se rendra 4 ses

prieres et sollicitations.

De tout quoi nous avors dressé le présent acte, pour valoir et servir
ce que de raison, en présence de Joseph Malbet, menuisier , et d’Etienne

(1) Voyez pages 55 ct suivantes,
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Besombe, cabaretier, tous deux habitans de cette ville, soussignés avec
la 'Plle. d'.Albxa_lt et Nops notaire, apres lecture faite, tant 3 Foriginal
qu'a la copie laissée audit sieur d'Albiat: lesdits jour et an.

D’ALBIAT. MALBET, BESOMBE., CHEVALIER.

Aujourd’hui quatre de mars mil huit cent six, heure de quatre trois quarts
du soir; en conséquence de l'ordonnance de M. le Président du Tribunal
civil de Clermont-Ferrant, du trois nivése an quatorze, étant au bas de la
requéte & lui présentée le méme jour, et annexée & la minute du
premier acte de soumission et respect fait le cinq du méme mois de
nivése, en la présence et assistée de VL.° Chevalier, notaire en ladite
ville, commis par laditz ordonnance , et de son confrgre Chassa}gne ,
soussignés , la Dlle. Claire-Joséphine d'Albiat, fille majeure, habxtanfe
de la méme ville , s'est derechef, et pour la troisieme fois, transportée
en la demeure de M. Jacques-Pierre-Marie-Anne d'Albiat son pere ,
ancien Procureur du Roi en la sénéchaussée de ladite ville, y habitant;
ol étant, et parlant & sa personne, la Dlle. d'Albiat s’est de nouveau
gononcée pour l'exécution de son mariage avec M. Joseph-Guillaume

ufreisse de Vernines-Fontsalive , majeur, habitant de la méme ville; en
observant a VL. son pere, que bien Ioin que le temps ait pu apporter
du changement 4 sa volonté premiére , il n'a fait que l'affermir dans sa
résolution, et que par les mémes motifs exprimés aux actes des cing
nivose an quatorze et vingt - neuf janvier dernier, elle persiste &
réaliser son projet de mariage avec ledit sieur Dufreisse-Fontsalive ; que
si dans toutes ses démarches quelque chose peut lui donner des regrets,
cest la dure nécessité ont elle se trouve de lutter contre les ordres et la
volonté de son pere; qu'elle espére néanmoins quil voudra bien se
rendre sur ses nouvelles instances. Elle lui a en conséquence renouvelé
sa priére, et I'a supplié, avec toute la soumission et le respect dus &
Vautorité paternelle, de ne plus mettre d'obstacle & l'exécution de son
mariage , de lui donner ses conseils et son consentement, pour lequel
sa reconnaissance sera d'autant plus grande , que cet acte lui donnera
de, nouvelles preuves de toute sa bonté. Et a signé. D’ALBIAT,

( Ci-dessus écrit d'avance, et non par le notaire.) (1)
Ledit sieur d'Albiat a dit: Ma fille,, vous étes trompée ; ce mariage

vous sera funeste. Vous avez vingt-un ans, et V. de Fontsalive apres de
quarante-quatre ans; il y a vingt-deux ans et six mois de difiérence,

(1) Voycz pages 55 et suivantes.
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M. de Fontsalive a une vicillesse anticipée ; son sang est appauvri, son
sang est vici¢; il est dans un état d’¢puisement complet; il a des infirmités
habituelles; il a des maladies périodiques d’¢tisie et d’humeurs conta-
gieuses; elles'se sont renouvelées trois fois depuis I'automne, et il a été &
chaque fois en danger; son teint est péricdiquement péle et cadavéreux,
ou ondulé par des rougeurs : toute sa coustitution est attaquée. Ce
mariage répugne 2 la nature ; M. de Fontsalive n’a pas la capacité qu'exige
la nature pour contracter mariage. Tout est fin1 pour lui, et rien ne
powrra jamais y suppléer. — Ce mariage vous menace d'une mort
prochaine , ou vous réduira a trainer une vie languissante et misérable.
Votre lit nuptial oft vous entrerez toute vivante, deviendra votre
tombeau. Pourquoi vous obstinez-vous , malgré les conseils de votre
pere? Fuyez , il en est temps encore, fuyez une union qui ferait votre
désespoir. — M. deFontsalive est dans .la\pauvrete.; Je doute qu’il puisse
avoir conservé la modique somme de six a sept mille francs qui pouvait
lui rester 4 la mort de sa mére, puisquil avait des dettes, attendu lintérét
excessif de l'argent. M. de Fontsalive n’a aucun état; il n’a aucun talent
pour s'en procurer. M. Dulfreisse de Fontsalive ne peut pas méme espérer
d’obtenir une ambulance dans les Octrois ou dans les Droits réunis ; il

_naurait pas assez de vigueur pour en soutenir la fatigue. Quel est donc

votre aveuglement, ma fille, pour vous obstiner A votre perte? 'L'out prouve,
ma fille, que vous étes trompée; tout prouve que vous Ctes subjuguée depuis
le temps de votre minorité; tout prouve que vous me pouvez pas
avoir une volonté libre. Tous mes parens ont frémi & la nouvelle de
ce mariage ; tous mes parens ont refusé¢ de donner leur approbation ;
ils n'ont, comme moi, d'autre intérét que de vous sauver du malheur
qui vous menace. Vous me laissez depuis long-temps dans l'affliction ;
depuis long-temps le chagrin me dévore. Je ne m'occupe pas de moi;
Cest vous, cest volre sort qui excite toute ma sollicitude. Vous le
savez, mon langage a toujours été franc et droit. Jai voulu mettre
votre jeunesse a 'abri; j'ai voulu vous ¢loigner de la maison Fonghasse
ol je voyais des dangers pour vous, ol je voyais que la discorde était
excitée contre molL J’al'falt des dépenses inévitables, mais nécessaires;
je remplissais les devolrs de pere : je ne men répens pas. Je nai
pas réussi, Kt jen al cl¢ punl, puisqu il ma ¢té impossible de vous
surveiller ; le coup ma acgable : vous en serez bien plus punie, s1
je ne puis vous soustrair¢ 4 votre malheurcuse destince. Les circons-
lances qui ont amené ces cvenemens, sont bien aggravantes. VL.
Dufreisse de Fontsalive rie pouvalt vous captiver que par des chimeres ;
il avait besoin d'écarter les surveillans qui lui Ctaient incommodes. 11
a ¢earté de vous le surveillant naturel, le surveillant légal, le surveillant
nécessaire ; il a ¢loigné le pere de famille; il a cloigné votre pere.
Cest lut qui a préparé la discorde dans mon mcnage, cest lul qui a
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excité la discorde , c’est lui qui a été V'agent de la discorde, cest lui qui
dans ce moment méme sollicite contre moi dans le proces en séparation
de corps ; c'est lui qui attendait le moment de la mort de sa mere, pour
séparer I'épouse de I'époux, et se rendre par son influence maitre de
ma famille, M.me Dufreisse de Vernines sa meére est morte le dix-sept
prairial; elle a éié enterrée le dix-huit. Votre mére a cessé de manger
avec moi le dix-neuf. Votre mére s’est évadée avec vous le vingt-un
prairial , aprés neuf heures du soir, lorsque jétais couché. Clest
/1. Dufreisse de Fontsalive qui a favoris¢ cette évasion. C'est IVL. Dufreisse
de Fontsalive qui a regu chez lui, a neutf heures du soir, ceux qui vinrent
secrétement vous chiercher avec votre mere. Ceest IVl Dufreisse de Font-
salive qui, le lendemain vingt-deux prairial, a entrainé M.m* Fonghasse
chez le Juge-de-paix, pour me dénoncer_, sans me prévenir , parce que,
J'avais exprimé trop vivement, dans I'intéricur de mon habitation, ma juste
douleur au moment de votre fuite nocturne avec votre mere. M. de
Fontsalive se plaignait de ce que javais troublé son sommeil , tandis qu'il
m’écoutait avec tranquillité¢ derricre les planches qui séparent son appar-
tement de l'appartement de votre mere. Il dénongait votre pere, le pere
de celle quil voulait tromper; et cependant ma douleur était son ouvrage,
ma douleur ¢tait son triomphe , ma douleur était sa jouissance. 11 répand
ct fait répandre les calomnies les plus atroces contre moi, pour surprendre
ct tromper les Juges de la Cour d’appel. 11 est criminel , pour vous avoir
ravi & ma surveillance, en trompant la Justice. 11 est une seconde fois
criminel , en vous ravissant a la Justice méme, qui vous avait mise en
dépdt chez votre mere. Vous avez, il est vrai, continué de me rendre
visite chez mot, depuis le mois de frimaire an treize. Je ne dois ce retour
vers mol qu'd la division qul a existé & cette époque entre V. de Font-
salive ct votre mere. Mais je restais dans I'impossibilité de vous ¢loigner
de la maison Fonghasse. M. de Fontsalive a resté seul, aprés la mort de
sa mere, dans I'appartement qu’elle occupait avec ses cnfans. 1l en a
¢loigné ses fréres. Il continue depuis cette époque de payer a lui seul
quatre cents francs de loyer, malgré la modicité L{c ses facultés. Cest par
Vinfluence de M. de Fontsalive que vous étes venue, sans me faire prévenir,
le premier jour de votre majorité , lundi vingt-trols décembre dernier, &
scpt heures ¢t demie du malin, frapper a coups redoublés & ma porte,
que je ne pus vous ouvrir. Vous étiez accompagnie des mlimes amis de
M. de Fountsalive, qui assistaient votre notaire. Si vous n’étiez pas
subjuguée ; vous scriez incapable de venir insulter a la douleur de volre

cre. Je ne vous donnerai pas ici le détail de toutes les forfanteries
impudentes de M. de Fontsalive, lorsquil m’a fait demander mon
consentement & votre mariage. Mais je vous observe que plus je m’oppose
a votre mariage, plus la vengeance me poursuit. Ma réponse au second
acte de respect, a excilé contre moi de nouvelles fureurs, dont votre
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mére serait incapable, si M. de Fontsalive n’habitait pas la méme
maison. — On a Thorreur de me déchirer jusque dans la personne de mes
enfans qui sont innocens, qui devraient étre étrangers A ces débats
domestiques, et que I'honnéteté publique demandait de recouvrir d’un
voile. Ma fille, je ne puis vous dissimuler tout I'excés de ma douleur.
Crest lorsque je veux m’opposer & votre malheur, c’est lorsque je combats
pour T'honneur et la dignit¢ du mariage , que l'on veut accabler votre
pere qui fut toujours probe. — M. Dutreisse de Fontsalive, entrainé par
la perspective d’une misére inévitable, s’est rendu_criminel envers toute
ma famille qu'il enveloppe; il s’est rendu indigne d'y entrer. Je persiste &
refuser mon consentement; et je réitére mes protestations tant contre le
présent acte que contre les deux actes qui ont précédé, me réservant
de me pourvoir pour en faire prononcer la nullit¢, et de m’opposer a ce

mariage. Et a signé , d’apres lecture faite,

D'ALBIAT.

La DIle. d’'Albiat voit avec douleur que M. son pére est sans doute
induit en erreur sur le compte de M. de Fontsalive ; qu'elle le supplie de
nouveau de donner son consentement i son mariage avec ledit de Font-
salive, dont les mceurs et la probité lui sont connues ; et que ce n'est qu'a
son grand regret qu'elle prendra les moyens que la loi lui indique pour
parvenir & son marlage, toujours en conservant le respect filial.

De tout quoi avons donné acte , pour valoir et servir ce que de raison ;
et icelul fait sceller. A Clermont-Ferrant, dans la maison dudit sieur
d’Albiat, lesdits jour et an, heure de six du soir. Et avons signé avec la
Dlle. d’Albiat, aprés lecture faite, tant & la minute du présent qu'a la
copie laissce audit sieur d’Albiat, icelle sur trois réles, le présent compris.

D'ALBIAT, CHASSAIGNE, CHEVALIER,

FIN,




